P7 TA(2011)0136

A nemzetkozi védelem megadasa és visszavonasa ***]

Az Eurdpai Parlament 2011. aprilis 6-i jogalkotasi allasfoglalasa a nemzetkozi védelem
megadasara és visszavonasara vonatkozo tagallami eljarasok minimumszabalyairol szolo
europai parlamenti és tanacsi iranyelvre iranyulo javaslatrol (atdolgozas) (COM(2009)0554 —
C7-0248/2009 — 2009/0165(COD))

(Rendes jogalkotasi eljaras — atdolgozas)

Az Eurdpai Parlament,

tekintettel a Bizottsag Eurdpai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatara
(COM(2009)0554),

tekintettel az EK-Szerzddés 251. cikkének (2) bekezdésére, valamint 63. cikke elsd
albekezdése 1. pontjanak d) alpontjara és 2. pontjanak a) alpontjara, amelyek alapjan a
Bizottsag javaslatat benytjtotta a Parlamenthez (C7-0248/2009),

tekintettel a Bizottsdgnak a Parlamenthez és a Tanacshoz intézett, ,,A Lisszaboni Szerzddés
hatalybalépésének a folyamatban 1év6 intézménykozi dontéshozatali eljarasokra gyakorolt
hatasai” cimii kozleményére (COM(2009)0665),

tekintettel az Europai Unié miikddésérdl szold szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,
valamint 78. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag 2010. aprilis 28-i véleményére ',

tekintettel a jogi aktusok atdolgozasi technikajanak szervezettebb hasznalatarol szolo,
2001. november 28-i intézménykozi megallapodasra®,

tekintettel a kdzos eurdpai menekiiltiigyi rendszer jovéjérdl szold, 2009. marcius 10-1
allasfoglalasara’,

tekintettel az eljarasi szabalyzata 87. cikkének (3) bekezdése ertelmeben a Jogi Bizottsag
altal az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsdghoz intézett 2010. februar 2-1
levélre,

tekintettel eljarasi szabalyzata 87. és 55. cikkére,
tekintettel az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsag jelentésére (A7-0085/2011),

mivel az Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag jogi szolgalataibol all6 tanacsadod
munkacsoport szerint a szoban forg6 javaslat a javaslatban akként megjelolteken kiviil
egyéb érdemi modositast nem tartalmaz, és mivel a meglévd jogszabalyok valtozatlanul
hagyott rendelkezései és e modositasok egységes szerkezetbe foglaldsa tekintetében a
javaslat a meglévd jogszabalyok érdemi modositas nélkiili, egyszerli egységes szerkezetbe
foglalasat tartalmazza;

"HL C 19.,2011.1.19., 85. o.
2HL C 77.,2002.3.28., 1. o.
SHL C 87E, 2010.4.1., 10. o.



elfogadja elsd olvasatban az alabbi allaspontot, figyelembe véve az Eurdpai Parlament, a
Tan4cs ¢és a Bizottsag jogi szolgalataibol 4ll6 tandcsaddé munkacsoport ajanlésait;

felkéri a Bizottsagot, hogy utalja az tigyet ujbol a Parlamenthez, ha javaslatat 1ényegesen
modositani kivanja vagy helyébe masik szoveget szandékozik 1éptetni;

utasitja elndkét, hogy tovabbitsa a Parlament allaspontjat a Tandcsnak és a Bizottsagnak,
valamint a nemzeti parlamenteknek.



P7_TC1-COD(2009)0165

Az Europai Parlament allaspontja amely elso olvasatban 2011. aprilis 6-an keriilt
elfogadasra a nemzetkozi védelem megadasara és visszavonasara vonatkozo tagallami
eljarasok minimumszabalyairol szolé 2011/.../EU eurodpai parlamenti és tanacsi iranyelv
elfogadasara tekintettel (atdolgozas)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid mitkddésérdl szold szerzddésre €s kiilondsen annak 78. cikke (2)
bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére',

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

mivel:

' HLC18,2011.1.19., 85. 0.
Az Eurdpai Parlament 2011. aprilis 6-1 allaspontja.
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A menekiiltstatusz megadasara és visszavondsara vonatkozo tagallami eljarasok
minimumszabélyairél sz616, 2005. december 1-jei 2005/85/EK tanécsi irdnyelvet'
jelentdsen modositani kell. Az attekinthetdség érdekében az iranyelvet at kell
dolgozni.

A koz6s menekiiltpolitika, beleértve egy kozds eurdpai menekiiltiigyi rendszert is,
szerves részét képezi az Eurdpai Unid azon célkitlizésének, hogy fokozatosan egy a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld olyan térséget hozzon
létre, amely nyitva all mindazok szamara, akik kényszeritd koriilmények miatt
jogszerlien keresnek védelmet az Unidban.

Az Eurdpai Tandcs az 1999. oktober 15—16-1 tamperei rendkiviili iilésén
megallapodott abban, hogy egy olyan k6zds eurdpai menekiiltiigyi rendszer
kidolgozaséra torekszik, amely az 1967. januér 31-1 New York-i jegyz6konyvvel
modositott, a menekiiltek helyzetére vonatkozo, 1951. julius 28-1 genfi egyezmény (a
tovabbiakban: a genfi egyezmény) teljes és atfogod alkalmazasan alapul, ezzel
megerdsitve a visszakiildés tilalmanak elvét, és biztositva, hogy senkit ne kiildjenek
vissza oda, ahol iildoztetésnek lenne kitéve.

A tamperei kovetkeztetések eldirjak, hogy a kozos eurdpai menekiiltiigyi
rendszernek rovid tdvon a tisztességes és hatékony tagallami menekiiltiigyi eljarasok
ko6z6s normait, hossza tdvon pedig az Eurdpai K6zosségen beliil egy kdzos
menekiiltiigyi eljarast eredményez6 kozosségi szabalyokat kell magaban foglalnia.

A 2005/85/EK iranyelv volt a menekiiltiigyi eljarasokra vonatkoz6 elsd intézkedés.

1

HL L 326.,2005.12.13., 13. o.
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Mostanra lezarult a kdzos eurdpai menekiiltiigyi rendszer létrehozasanak elsé
szakasza. Az Eurdpai Tandcs a 2004. november 4-i tilésén elfogadta a Hagai
Programot, amely meghatdrozza a szabadsagon, a biztonsagon és a jog
érvényesiilésén alapuld térségben a 2005-2010-es iddszakban megvaldsitando
célokat. E tekintetben a Hagai Program arra szoélitotta fel az Eurdpai Bizottsagot,
hogy zérja le az elsd szakasz soran elfogadott jogi eszkozok értékelését, és terjessze a
Tandcs és az Eurdpai Parlament elé a masodik szakasz eszkozeit és intézkedéseit
azzal a céllal, hogy azokat 2010 el6tt elfogadjak. A Hagai Programmal 6sszhangban
a kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer 1étrehozésa érdekében a cél egy k6zos
menekiiltiigyi eljaras és az egész Unidban érvényes, egységes jogallas kialakitasa.

A 2008. oktober 16-an elfogadott Eurdpai Bevandorlasi és Menekiiltiigyi Paktumban
az Europai Tanacs megallapitotta, hogy a védelem megadasa tekintetében tovabbra is
jelentds kiilonbségek mutatkoznak a tagallamok ko6zott, és a Hagai Programban eldirt
koz6s eurdpai menekiiltiigyi rendszer kialakitasanak befejezése céljabol 0;j
kezdeményezéseket siirgetett, ideértve a kdzos garancidkat magaban foglald
egységes menekiiltiigyi eljaras 1étrehozasara iranyuld javsalatot is.

Mozgositani kell az Eurdpai Menekiiltiigyi Alap és az Eurdpai Menekiiltiigyi
Tamogatd Hivatal er6forrasait tobbek kiozott azért, hogy megfeleld tamogatast
nyujtsanak a kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer méasodik szakaszaban el6irt
szabalyok végrehajtasaval kapcsolatos tagéllami erdfeszitésekhez, kiilonos tekintettel
azon tagallamokra, amelyek menekiiltiigyi rendszerére — foként foldrajzi
elhelyezkedésiik vagy népességi helyzetiik miatt — kiilonds és aranytalan nyomas
nehezedik. A népességiik méretéhez képest aranytalanul magas szamu menedékjog
irdanti kérelmet kapo tagdallamokban tovabba az Europai Menekiiltiigyi Alap,
valamint az Eurdpai Menekiiltiigyi Tamogato Hivatal keretében haladéktalanul
pénciigyi tamogatdst és adminisztrativ/technikai tamogatast kell mozgdositani, hogy
lehetové viljon szamukra az iranyelvnek valo megfelelés. [Modositas 1]
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A kérelmezdk nemzetkdzi védelem iranti igényei — [a harmadik orszagbeli
allampolgarok és hontalan személyek nemzetkdzi védelemre jogosultként valo
elismerésére €s jogallasara, valamint a nyUjtott védelem tartalmara vonatkozo
minimumszabalyokrol sz616] [..../../EU] irdnyelv [az elismerésrdl sz616 iranyelv]
értelmében torténd — atfogo és hatékony értékelésének biztositdsdhoz a nemzetkozi
védelem megadasara iranyuld eljarasok unios keretét egyetlen menekiiltiigyi eljaras
alapjan kell kialakitani.

Ezen iranyelv {6 célkitlizése, hogy tovabbfejlessze a nemzetkdzi védelem
megadasara és visszavondsara vonatkozo tagallami eljardsok minimumszabalyait egy
uniods k6zos menekiiltiigyi eljaras létrehozasa céljabol.

A nemzetkozi védelem megadasara és visszavonasara vonatkoz6 eljarasok
szabalyainak kozelitése eldsegitené a nemzetkdzi védelmet kérelmezdk tagallamok
kozotti masodlagos mozgasanak korlatozasat, amennyiben az ilyen mozgést a jogi
keretek kozott fennallo kiillonbségek okozzak, valamint a [..../../EU] iranyelv [az
elismerésrdl sz610 irdnyelv] tagallami alkalmazéasara vonatkoz azonos feltételek
kialakitasat.

A minimumszabalyok természetébdl adodoan a tagallamoknak hataskorrel kell
rendelkeznitik arra, hogy kedvezObb rendelkezéseket vezessenek be vagy tartsanak
fenn a tagallamoktol nemzetk6zi védelmet kérd, harmadik orszagbeli allampolgarok
vagy hontalan személyek tekintetében, amennyiben az ilyen kérelem alapjaul az
szolgal, hogy az érintett személy a [..../../EU] irdnyelv [az elismerésrdl sz616
iranyelv] értelmében nemzetkozi védelemre szorulonak mindsiil.

Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, €s szem el6tt tartja a kiilondsen
az Europai Unid Alapjogi Chartéja altal elismert elveket. Ezen irdnyelv kiilonosen a
Charta 1., 4., 18., 19., 21., 24. és 47. cikkének alkalmazasat kivanja eldmozditani, és
ennek megfelelden kell végrehajtani. [Modositas 2]
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Az ezen irdnyelv hatdlya ala tartozé személyekkel kapcsolatos banasmod
tekintetében a tagallamokat kotik a megkiilonboztetést tiltd olyan azon nemzetkozi
jogi aktusokban el6irt kotelezettségek , amelyeknek azok részes felei.

A tagallamok kotelesek teljes mértékben tiszteletben tartani a visszakiildés
tilalmanak elvét, valamint a menedékjogot, amely magdaban foglalja a
menekiiltiigyi eljardshoz valo hozzdférést mindenki szamdra, aki menedéket kivin
kérni, és aki a joghatosaguk ala tartozik, beleértve a valamely unids vagy tagallami
szerv tényleges ellendrzése alatt allo személyeket is.[Modositas 3]

Elengedhetetlen, hogy valamennyi nemzetk6zi védelem iranti kérelemmel
kapcsolatos hatarozatot a tények alapjan, tovabba elsé fokon olyan hatdsdgok hozzak
meg, amelyek személyzete a menekiiltiigyi és menekiiltekkel kapcsolatos teriileten
megfeleld tudassal rendelkezik, és az ehhez sziikséges képzésben
részesiil.[Modositas 4]

A tagallamoknak és a nemzetkozi védelmet kérelmezOknek egyarant az all
érdekében, hogy a nemzetkozi védelem iranti kérelmeket — megfeleld és alapos
elbiralas sérelme nélkiil — a lehetd legrovidebb idon beliil elbiraljak.

A kozrend fogalmaba beletartozhat tobbek kozott valamely sulyos bilincselekmény
elkdvetése miatti biintetditélet.
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Annak érdekében, hogy a genfi egyezmény 1. cikke értelmében menekiiltként vagy
kiegészitd védelemre jogosultként védelemre szoruld személyek pontosan
azonosithatéak legyenek, valamennyi kérelmez6 szamara hatékony hozzaférést kell
biztositani az eljarasokhoz, az ligylik szempontjabol sziikséges tények bemutatisa
érdekében lehetdve kell tenni szamukra a hataskorrel rendelkezd hatdsdgokkal vald
egyiittmiikodést, valamint hatékony kommunikaciot és megfeleld eljarasi
garanciakat kell biztositani szdmukra ahhoz, hogy iigyliket az eljaras valamennyi
szakaszaban folytathassdk. A nemzetkozi védelem irdnti kérelmek elbirdlasara
iranyulo eljarasoknak, tovabba az eljard hatdsag végleges dontéséig és — kedvezdtlen
dontés esetén — a birosagi jogorvoslat igénybevételéhez sziikséges ideig, és ameddig
egy illetékes birosag vagy torvényszék azt engedélyezi alapesetben a kérelmezdk
szdmara biztositaniuk kell legalabb az ott-tartozkodashoz valé jogot, amennyiben a
hatosagok altali meghallgatasra keriil sor, az ligy bemutatdsahoz a tolmacsi
szolgaltatashoz vald hozzaférés jogat, a lehetdséget az Egyesiilt Nemzetek
Menekiiltiigyi Fobiztossaganak (a tovabbiakban: UNHCR) képviseldjével és a
nemzetkdzi védelmet kérelmezOk szamara tandcsadast és segitséget biztosito
szervezetekkel valo kapcsolattartasra, a dontésrdl valo megfeleld értesitéshez és az
e dontésre vonatkoz6 ténybeli és jogi indokolashoz fiiz6d6 jogot, a jogi vagy egyéb
tanacsadoval folytatott konzultacio lehetdségét, tovabba jogot ahhoz , hogy az
eljaras dontd mozzanataikor jogi helyzetiikrdl olyan nyelven kapjanak tajékoztatast,
amelyet ésszeriien feltételezhetéen megértenek , vagy indokoltan feltételezhetien
megérthetnek, valamint elutasito hatarozat esetén birosag vagy torvényszeék elotti
hatékony jogorvoslathoz valo jogot .[Mddositas 5]

A vizsgalati eljarashoz valo hatékony hozzaférés biztositasa céljabol, a nemzetkozi
védelmet kérelmezd személyekkel els6ként kapcsolatba keriild — kiilondsen a
szarazfoldi és tengeri hatarok feliigyeletét ellatd vagy a hatarellendrzést végzd —
tisztviselOk szamara utasitasokat kell adni és megfeleld képzést kell biztositani arrdl,
hogyan ismerhetik fel hogyan regisztralhatjak és miként tovabbithatjik a
hataskorrel rendelkezo eljaro hatéosagnak a nemzetkozi védelem iranti kérelmeldeel
kérelmeket.. E tisztviseloknek el kell tudniuk latni az orszag teriiletén — ideértve a
tagallamok hatarat, felségvizeit vagy tranzitzonait is — tartozkodo, nemzetkozi
védelmet kérelmezni szdndékozd harmadik orszagbeli allampolgarokat vagy
hontalan személyeket valamennyi sziikséges informécioval arra vonatkozdan, hogy
hol és hogyan nyujthatnak be nemzetkdzi védelem iranti kérelmet. Amennyiben az
emlitett személyek a tagallam felségvizein tartozkodnak, a szarazfoldre kell szallitani
Oket, és ezen iranyelvvel dsszhangban meg kell vizsgalni kérelmiiket. [Mddositas 6].
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Ezen talmenden kiilonleges eljarasi garanciakat kell megallapitani a kiszolgaltatott
helyzetli kérelmezdk — példaul kiskortak, kisérd nélkiili kiskoraak, terhes nok,
kinzas, nemi erészak vagy egyéb stlyos erdszakos cselekmény példdaul nemen és
kdros hagyomdnyos gyakorlatokon alapulo erdszak dldozataul esett személyek vagy
fogyatékossaggal €16 személyek — szdmara az eljarasokhoz valé hatékony
hozzaférésiik sziikséges feltételeinek megteremtése, valamint a nemzetkozi védelem
iranti kérelmiik aldtdmasztasara szolgalo tényezok felmutatasa érdekében.
[Modositas 7].

A kinzés vagy egyéb sulyos testi és pszichikai erdszakos cselekmény — ideértve a
nemi erdszakot is, tlineteinek és jeleinek ezen irdnyelvben felolelt eljarasokban
torténd feltarasaval és dokumentalasaval foglalkoz6 nemzeti intézkedéseket tobbek
kozott a kinzas és mas kegyetlen, embertelen vagy megalazé biintetések vagy
banasmadd hatékony kivizsgéalasarol és dokumentéaldsardl sz616 irdnymutatasra (az
isztambuli jegyzokonyv) kell alapozni.

A n6 ¢és férfi kérelmezdk kozotti tényleges egyenldség biztositasa céljabol a
vizsgalati eljarasokat nemek szerint kell differencidlni. A személyes
meghallgatisokat kiilondsen olyan formaban kell megszervezni, amely mind a nd,
mind a férfi kérelmezdk szdmara lehetévé teszik hogy elmondhassédk nemi alapon
torténd tildozetést érintd multbeli tapasztalataikat egy azonos nemii kérdezonek, ha
ezt kérelmezik, aki a nemi alapon torténd iildioztetéssel kapcsolatos meghallgatisok
targyaban kiilon képzésen vett részt.. A nemekkel kapcsolatos igények Osszetettségét
kelléképpen figyelembe kell venni a biztonsdgos harmadik orszag, a biztonsagos
szdrmazasi orszag, illetve az ismételt kérelem elvén alapuld eljarasokban.
[Modositas 8]

Ezen iranyelv végrehajtasa soran a tagallamoknak mindenek elétt a ,,gyermek
elsddleges érdekét” kell szem eldtt tartaniuk, az Egyesiilt Nemzetek 1989-es
gyermekjogi egyezményével 6sszhangban.

A nemzetkozi védelmi igények elbirdlasara alkalmazott eljarasokat uigy kell
szervezni, hogy lehetvé tegye az eljdaro hatosdgok szamdara a nemzetkozi védelem
iranti kérelmek alapos megvizsgalasat. [Médositas 9]



(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

Abban az esetben, ha a kérelmez0 uj bizonyitékot vagy érvet nem tartalmazo ismételt
kérelmet nyujt be, ardnytalan volna arra kotelezni a tagallamokat, hogy ujabb teljes
vizsgalati eljarast folytassanak le. Ezekben az esetekben a tagallamoknak lehetdséget
kell adni arra, hogy a res judicata elvvel 6sszhangban egy kérelmet, mint
elfogadhatatlant elutasitsanak .

Szamos nemzetkozi védelem iranti kérelmet a kérelmezd belépésére iranyulod
dontést megelézden a tagallamok hatarain vagy tranzitzonaiban nytjtanak be. A
tagallamoknak képeseknek kell lenniiik arra, hogy olyan elfogadhatosagi és/vagy
érdemi vizsgalati eljarasokat biztositsanak, amelyek lehetdvé teszik a hataron vagy e
helyszinek tranzitzondiban benyujtott kérelmek elbiralasat .

A nemzetkdzi védelem irdnti kérelmek megalapozottsaganak vizsgalatakor a {6
szempont a kérelmezd biztonsaga a szarmazasi orszagban. Amennyiben egy
harmadik orszag biztonsagos szarmazasi orszdgnak tekinthetd, a tagallamok azt
biztonsagosnak nyilvanithatjak, és egy adott kérelmezd vonatkozasaban
feltételezhetik annak biztonsagat, kivéve, ha a kérelmezd ennek ellentmondo jelekre
hivja fel a figyelmet.

Tekintettel a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek
menekiiltként valo elismerésének terén elért jogharmonizacid szintjére, kdzos
feltételeket kell meghatarozni a harmadik orszagok biztonsadgos szarmazasi orszagga
nyilvanitasara vonatkozoan.

Egy harmadik orszagnak az ezen iranyelv céljabol valo biztonsagos szarmazasi
orszagga nyilvanitdsa nem jelent teljes garanciat azon orszag allampolgarainak
biztonsagara nézve. A mindsités alapjaul szolgalo értékelés természeténél fogva csak
az adott orszagban fennall6 altalanos polgari, jogi és politikai koriilményeket,
valamint azt tudja figyelembe venni, hogy az iildoztetésért, kinzasért vagy
embertelen és megalazo bandsmodért vagy biintetésért felelds személyeket
feleldsségre vonjak-e a gyakorlatban, ha megallapitjak feleldsségiiket az adott
orszagban. Ezért fontos, hogy amennyiben egy kérelmezd alatamasztja, hogy valos
okok alapjan az adott orszag az 6 sajatos koriilményei kozott nem tekinthetd
biztonsagosnak, az orszag biztonsdgossa nyilvanitasat a tovabbiakban az ¢ esete
vonatkozasaban nem lehet relevansnak tekinteni.
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A tagéllamok minden kérelmet érdemben vizsgalnak meg, azaz értékelik, hogy a
szoban forgo6 kérelmezd a[.../.../EU] irdnyelvvel [az elismerésrdl sz616 iranyelv]
Osszhangban jogosult-e nemzetkozi védelemre , kivéve, ha ezen irdnyelv masként
rendelkezik, kiilondsen, ha biztosithato, hogy egy masik orszag elvégzi a vizsgalatot,
vagy hatékony védelmet nytjt. A tagallamok kiilondsen akkor nem kotelesek
elvégezni a nemzetkdzi védelem iranti kérelem érdemi értékelését, amennyiben az
els6 menedékjogot nyujtd orszag a kérelmezének menekiiltstatuszt, vagy egyéb
hozzdférheto és hatékony védelmet biztositott, és a kérelmezdt ez az orszag
visszafogadja. A tagdllamok kizdrdlag akkor jarhatnak el igy, ha az adott
kérelmezo az érintett harmadik orszdgban biztonsdagban van. . [Médositas 10]

A tagallamok akkor sem kotelesek a nemzetkozi védelem iranti kérelmet érdemben
elbiralni, ha a kérelmez0rdl — a nemzeti jog altal meghatarozottak szerint egy
harmadik orszadghoz fliz6d6 elégséges kapcsolata alapjan — ésszertien feltételezhetd,
hogy abban a harmadik orszagban védelmet kérhet , tovabba megalapozottan
vélhetd, hogy a szoban forgd orszag be- vagy visszafogadja a kérelmezdt . A
tagallamok ez alapjan kizarélag akkor jarhatnak el, ha ez a kérelmezd az érintett
harmadik orszagban biztonsadgban lenne. A kérelmezdk masodlagos mozgasanak
elkeriilése érdekében a tagallamoknak kozos elveket kell kidolgozniuk a harmadik
orszagok biztonsagosnak tekintésére vagy nyilvanitasara vonatkozdan.

. (Médositas 11]

(33)

(34)

A menekiiltstatusz vagy kiegészitd védelmi jogallas visszavonasa tekintetében a
tagallamok biztositjak, hogy a nemzetkozi védelmet élvezd személyeket
megfelelden tajékoztatjak jogallasuk esetleges 0jboli megvizsgalasardl, és lehetdveé
teszik szdmukra észrevételeik benyujtasat, miel6tt a hatésagok meghozzak kellden
indokolt hatdrozatukat a jogallas visszavondsardl.

Az unios jog egyik alapelvét tiikkrozi, hogy a nemzetkdzi védelem irdnti
kérelmekkel és a menekiiltstatusz vagy a kiegészité védelmi jogallas
visszavonasaval kapcsolatos hatarozatok birdsag el6tti hatékony jogorvoslat targyat
képezik.



(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

Az Eurdpai Uniordl szol6 Szerzédés 72. cikkének megfelelden ez az iranyelv nem
érinti a kozrend fenntartasaval, illetve a belbiztonsdg megdrzésével kapcsolatos
tagallami hataskorok gyakorlasat.

Ez az irdnyelv nem érinti az [egy harmadik orszag allampolgara vagy hontalan
személy altal a tagallamok egyikében benyujtott nemzetkozi védelem irdnti
kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara vonatkoz6 feltételek és
eljarasi szabalyok megallapitasarol szolo [.../.../EU] rendelet (a dublini rendelet)]
hatélya ald tartoz6 , tagallamok kozotti eljarasokat.

A .../.../EU] rendelet [a dublini rendelet] hatalya ala tartoz6 kérelmezdk szdmara
hozzaférést kell biztositani az ezen irdnyelvben eldirt alapelvekhez és garancidkhoz,
valamint az emlitett rendelet szerinti kiilonleges garancidkhoz.

Ezen iranyelv végrehajtasat rendszeres id6kozonként értékelni kell.

Mivel ezen irdnyelv céljat, nevezetesen a nemzetkdzi védelem megadasara és
visszavonasara vonatkozo tagallami eljarasok minimumszabélyainak megallapitasat
a tagallamok nem tudjak kellképpen megvaldsitani, és ezért az intézkedés
terjedelme miatt unios szinten jobban megvalosithatd, az Uni6 az Eurdpai Uniorol
sz610 szerz8dés 5. cikkében megallapitott szubszidiaritas elvének megfelelden
intézkedéseket hozhat. Az e cikkben megéllapitott ardnyossag elvének megfelelden
ez az irdnyelv nem 1épi tl az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

Az Eurodpai Uniordl sz016 szerzédéshez és az Eurdpai Unid miikodésérdl sz61o
szerz8déshez csatolt, Dania helyzetérdl sz616 jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével
Osszhangban Dénia nem vesz részt ezen irdnyelv elfogadasaban, az ra nézve nem
kotelezd erejli, és azt nem kdteles alkalmazni,
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(41) Az iranyelv nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozo kotelezettség csak azokat a
rendelkezéseket érinti, amelyek tartalma a 2005/85/EK irdnyelvhez képest jelentdsen
modosult. A valtozatlan rendelkezések atiiltetésére vonatkozo kotelezettség a
2005/85/EK iranyelvbdl kovetkezik.

(42) Ez az irdnyelv nem érinti a II. melléklet B. részében az irdnyelv nemzeti jogba
torténd atiiltetésére meghatarozott hataridével kapcsolatos tagallami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Célkitlizés
Ennek az iranyelvnek a célja a nemzetkozi védelem megadésara és visszavondsara vonatkozo

tagallami eljarasok minimumszabalyainak megallapitasa a[.../.../EU] irdnyelv [az
elismerésrdl sz616 iranyelv] értelmében.
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2. cikk

Fogalommeghatarozasok

Ezen iranyelv alkalmazasaban:

a)

b)

d)

»genfl egyezmény”: a menekiiltek helyzetére vonatkozo, az 1967. januar 31-i New
York-i jegyzOkodnyvvel modositott 1951. jalius 28-1 egyezmény;

,Kkérelem” vagy ,,nemzetkozi védelem iranti kérelem”: harmadik orszagbeli
allampolgar vagy hontalan személy altal tagallami védelem irant benyujtott olyan
kérelem, amely menekiiltstatusz vagy kiegészitd védelmi jogallas iranti kérelemnek
tekinthetd, amennyiben az érintett személy nem kér kifejezetten a [..../../EU]
iranyelv [az elismerésrdl sz016 irdnyelv] hatdlyan kiviili egyéb, kiilon kérelmezhetd
védelmet;

»kérelmez6” vagy ,,nemzetkozi védelmet kérelmezd” : harmadik orszag olyan
allampolgara, vagy olyan hontalan személy, akinek nemzetkdzi védelem iranti
kérelme targydban még nem hoztak jogerds hatarozatot;

»kiillonleges igényeket tamasztd kérelmezd”: olyan kérelmezd, akinek kora, neme,
szexudlis iranyultsaga, nemi identitdsa, fogyatékossaga, testi vagy szellemi
betegsége, illetve kinzas, nemi erdszak, vagy a pszichikai, fizikai vagy szexualis
erdszak mas sulyos formajanak kovetkezményei miatt sajatos garancidkra van
sziiksége ahhoz, hogy részesiilhessen a jogokbdl és eleget tehessen
kotelezettségeinek ezen iranyelvvel 6sszhangban; [Mddositas 13]

,jogerds hatarozat™: hatdrozat arrdl, hogy a harmadik orszag allampolgéra vagy a
hontalan személy részére a menekiiltstatuszt vagy kiegészité védelmi jogéllast a
[..../../EU] iranyelv [az elismerésrdl sz016 iranyelv] alapjan megadjak-e, és amely
ellen tovéabbi jogorvoslatnak - ezen irdnyelv V. fejezetének keretében - nincs helye,
tekintet nélkiil arra, hogy e jogorvoslat a kérelmez6 szamadra lehetdvé teszi-e az
érintett tagallamban maradast mindaddig, amig kérelmét el nem biraltak;
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g)

h)

)

k)

D

,»eljaro hatdsag”: tagallami kvazi biroi testiilet vagy kdzigazgatasi szerv, amely a
nemzetko6zi védelem iranti kérelem megvizsgalasara és annak targyaban elséfoku
hatarozat meghozatalara hataskorrel rendelkezik, figyelemmel az 1. mellékletben
foglaltakra;

,menekiilt”: harmadik orszag olyan allampolgara vagy olyan hontalan személy, aki
megfelel a [..../../EU] iranyelv [az elismerésrdl sz616 iranyelv] 2. cikkének d)
pontjaban meghatarozott feltételeknek;

,kiegészitd védelemre jogosult személy”: harmadik orszag olyan allampolgéara vagy
olyan hontalan személy, aki megfelel a [..../../EU] irdnyelv [az elismerésrdl sz616
iranyelv] 2. cikke f) pontjadban meghatarozott feltételeknek;

,hemzetkozi védelem”: harmadik orszag allampolgaranak vagy hontalan személynek
menekiiltként vagy kiegészitd védelemre jogosult személyként valo elismerése
valamely tagallam részérdl;

,menekiiltstatusz”: harmadik orszag allampolgaranak vagy hontalan személynek
menekiiltként valo elismerése valamely tagallam részérdl;

»kiegészitd védelmi jogallas”: harmadik orszag allampolgaranak vagy hontalan
személynek kiegészitd védelemre jogosult személyként valo elismerése valamely
tagallam részérdl;

,»kiskort””: harmadik orszag olyan allampolgéara vagy olyan hontalan személy, aki 18.
¢letévét nem toltotte be;

,»kisérd nélkiili kiskoru™: a [..../.../EU] irdnyelv [az elismerésrdl szol6 iranyelv] 2.
cikkének 1) pontjdban meghatarozott kiskoru;

»képviseld”: az a személy, akit a hataskorrel rendelkezd hatosagok torvényes
gondnokként kijeldInek a kisérd nélkiili kiskorti tdimogatéasara és képviseletére a
gyermek elsddleges érdekének biztositasa, valamint sziikség esetén a kiskorti
nevében jognyilatkozat tétele céljabol;
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p)

9

(1)

)

3)

,»a nemzetkozi védelem visszavondsa”: a hataskorrel rendelkezd hatosag azon
hatarozata, amellyel valamely személy menekiiltstatuszat vagy kiegészitd védelmi
jogéllasat a [..../../EU] iranyelv [az elismerésrdl sz610 irdnyelv] értelmében
visszavonja, megsziinteti, vagy megujitasat megtagadja;

»tagallamban maradas”: azon tagallam teriiletén — ideértve annak hatarat és
tranzitzonait is — maradas, amelyben a nemzetkozi védelem iranti kérelmet
benyujtottak vagy elbiraljak;

»Uj tények és koriilmények”: a kérelem érdemi részét alatamaszto tények, amelyek
hozzajarulhatnak valamely korabbi hatdarozat feliilvizsgalatahoz. [Modositas 15]

3. cikk
Hataly

1.  Ezazirdnyelv a tagallamok tertiletén, ideértve a hataron, a felségvizeken és a
tranzitzonakban benyujtott nemzetkdzi védelem iranti kérelmekre és a nemzetkozi
védelem visszavonasara alkalmazando.

Ez az irdnyelv nem alkalmazand¢ a tagallamok képviseleteihez benyujtott
diplomaciai vagy teriileti menedékjog iranti kérelmek esetében.

A tagallamok jogosultak ezt az irdnyelvet olyan eljarasokban is alkalmazni,
amelyekben a [..../.../EU] irdnyelv [az elismerésrdl sz6l6 iranyelv] hatalyéan kiviil esé
barmilyen fajta nemzetkdzi védelemért benyujtott kérelmeket biralnak el.
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(1)

)

3)

4. cikk

Felelds hatdsagok

A tagallamok valamennyi eljarasra kijeldlnek egy eljard hatosagot, amely a kérelmek
ezen iranyelv rendelkezései szerinti megfeleld elbiralasaért felelds. A tagallamok
biztositjak, hogy e hatdsdg megfeleld szamu hozzaértd szakszemélyzettel
rendelkezzen ahhoz, hogy feladatait a megadott hatarid6kon beliil ellathassa. E
célbdl a tagallamok kezdeti és nyomon kovetd képzéseket biztositanak a nemzetkozi
védelem iranti kérelmeket megvizsgalo, illetve azok iigyében hatarozatot hozo
személyzet szdmara.

Az (1) bekezdésben emlitett képzés kiilondsen az alabbiakat foglalja magéban:

a)

b)

g)
h)

a nemzetkdzi védelemmel és az emberi jogokkal kapcsolatos, a vonatkozd
nemzetkdzi €s unids eszkdzokben eldirt anyagi jogi és eljarasi szabalyok,
ideértve a visszakiildés és a megkiilonboztetés tilalmanak elvét is;

a 2. cikk d) pontjaban meghatarozott, kiilonleges igényeket tamaszto
kerelmezok; [Modositas 16]

a nem, a szexudlis iranyultsdg, a trauma ¢és ¢életkor szerepének tudatositasa,
kiilonos figyelmet forditva a kisérd nélkiili kiskoruakra ;|Modositas 17]

a szarmazasi orszagra vonatkozoé informaciok felhasznalésa;
meghallgatési technikdk, ideértve a kultarak kozotti kommunikaciot is;
a kinzas jeleinek ¢és tiineteinek felismerése és dokumentalasa;

a bizonyitékok értékelése, ideértve az in dubio mitius elvét is;

a nemzetkozi védelem iranti kérelmek elbiralasaval kapcsolatos esetjog.

Mindazonaltal a tagallamok eldirhatjak, hogy [.../..../EU] rendelet [a dublini
rendelet] szerinti esetek feldolgozasaért mas hatosag felelds.
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4)

)

A mennyiben a (3) bekezdés rendelkezéseivel 6sszhangban kijelolnek egy hatosagot,
a tagallamok biztositjak, hogy e hatésag személyzete az ezen iranyelv végrehajtasa
soran teljesitendd kotelezettségeihez megfeleld ismeretekkel rendelkezzen és
részesliljon az ahhoz sziikséges képzésben. [Modositas 18]

Az egyik tagallam teriiletén egy masik tagallam hatarellendrzést vagy bevandorlas-
ellendrzést végzd hatdsagaihoz benyujtott nemzetk6zi védelem iranti kérelmek
alapjan azon tagéallam jar el, amelynek teriiletén a kérelmet benytjtottak.

5. cikk

Kedvez6bb rendelkezések

A tagéllamok a nemzetkdzi védelem megadasara és visszavonasara vonatkozo eljarasok
tekintetében kedvezdbb szabéalyokat vezethetnek be vagy tarthatnak fenn, amennyiben ezek a
szabalyok ezen irdnyelvvel 0sszeegyeztethetdek.

(1)

)

3)

II. FEJEZET
ALAPELVEK ES GARANCIAK
6. cikk
Az eljarashoz val6 hozzaférés

A tagallamok hataskorrel rendelkez6 hatosagokat jeldlnek ki a nemzetkdzi védelem
iranti kérelmek befogadasara és nyilvantartasara. Az (5), (6), (7) és (8) bekezdés
sérelme nélkiil a tagallamok eldirhatjak, hogy a nemzetkdzi védelem iranti
kérelmeket személyesen és/vagy egy kijelolt helyen kell benytjtani.

A tagéllamok biztositjak, hogy a nemzetkozi védelem irdnti kérelmet benyujtani
kivandknak ténylegesen lehetdségiik legyen arra, hogy kérelmiiket miel6bb
benyujtsak a hataskorrel rendelkez6 hatosaghoz. Amennyiben a kérelmez 6k nem
tudjak személyesen benyujtani kérelmiiket, a tagallamok biztositjak, hogy egy jogi
képviseld a neviikben benyujthassa a kérelmet. [Modositas 19]

A tagallamok biztositjak, hogy minden cselekvOképes nagykoru jogosult legyen
sajat nevében nemzetkozi védelem irdnti kérelmet benyujtani.
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4)

)

(6)

(7

A tagallamok rendelkezhetnek ugy, hogy a kérelmez0 az altala eltartottak nevében is
benyujthatja a kérelmet. Ezekben az esetekben a tagallam biztositja, hogy a felnétt
kort eltartottak hozzajaruljanak a kérelem neviikben torténd benytjtasahoz;
ellenkezd esetben lehetdvé kell tenni szamukra, hogy azt a sajat neviikben
nyUjthassak be.

A hozzéjarulast a kérelem benyujtasaval egyidejiileg, vagy legkésobb akkor kell
megkovetelni, amikor a felndtt kort eltartott személyes meghallgatasara sor keriil. A
hozzajarulds megkovetelése eldtt e személyek koziil minden felndttet bizalmas tton
tajékoztatni kell a vonatkoz6 eljarasi kovetkezményekrol, valamint azon jogardl,
hogy kiilon nemzetkozi védelem iranti kérelmet nytjthat be.

A tagallamok biztositjak, hogy egy kiskorunak jogaban alljon személyesen, —
amennyiben a nemzeti jog szerint az eljardsok meginditdsa tekintetében
cselekvoképes — illetve torvényes képviseldjén vagy az utobbi meghatalmazott
képviseldjén keresztiil nemzetkdzi védelem iranti kérelmet benyujtani. Minden mas
esetben a (6) bekezdés alkalmazando [Modositas 20]

A tagallamok biztositjak, hogy a harmadik orszagok illegalisan tartozkodo
allampolgarainak visszatérésével kapcsolatban a tagallamokban hasznalt k6zos
normakrol és eljarasokrol sz616, 2008. december 16-1 2008/115/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi iranyelv' 10. cikkében emlitett megfelelé szerveknek jogukban
alljon nemzetkdzi védelem iranti kérelmet benytjtani egy kisérd nélkiili kiskort
nevében, ha személyes helyzete egyedi értékelése alapjan e szervek ugy vélik, hogy a
kiskort a [..../../EU] irdnyelv [az elismerésrdl szolo iranyelv] alapjan védelemre
szorulhat.

A tagallamok nemzeti jogszabalyaikban meghatarozhatjak, hogy

a) melyek azok az esetek, amelyekben egy kiskort a sajat nevében nytjthatja be a
kérelmet;

b)  melyek azok az esetek, amikor egy kisérd nélkiili kiskort kérelmét a 21. cikk
(1) bekezdésének a) pontja szerinti képviselonek kell benyujtania;

| (Médositas 21]

1

HL L 348.,2008.12.24., 98. o.
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(8)

)

(1)

)

A tagallamok biztositjak, hogy a hatarérok, a renddrség és a bevandorlasi hatosagok,
valamint az idegenrendészeti kozpontok személyzete utasitdsokat kapjon és
sziikséges képzésben részesiiljon a nemzetk6zi védelem iranti kérelmek
azonositasdra, regisztrdldsdra és tovabbitasara. Amennyiben e hatosagokat az (1)
bekezdés alapjan hataskorrel rendelkez6 hatosagokként jeldlik ki, az utasitasok
kozott szerepelnie kell a kérelem nyilvantartasba vételére vonatkozo
kotelezettségnek. Egyéb esetekben az utasitdsoknak el kell irniuk a kérelem
hataskorrel rendelkezd hatosdgok szamara torténd tovabbitasat a kérelem, valamint a
vonatkoz6 informaciok nyilvantartasba vétele céljabol. [Modositas 22]

A tagéllamok biztositjak, hogy minden egyéb olyan hatdsag, amelyhez nemzetkozi
védelem iranti kérelem benyujtasdnak szandékaval valosziniisithetden fordulhatnak,
megfeleld tajékoztatast tudjon adni az illetd szdmara arr6l, hogy hol és hogyan
nyUjthat be ilyen kérelmet, és/vagy megkovetelhetik, hogy e hatosagok a kérelmet a
hataskorrel rendelkezd hatosaghoz tovabbitsak.

Miutan egy személy a (8) bekezdés elsd albekezdése alapjan kifejezésre juttatta azon
szandékat, hogy nemzetkozi védelmet kivan kérelmezni, a hataskorrel rendelkezd
hatésadgoknak 72 oran beliil nyilvantartasba kell venniiik a nemzetkozi védelem iranti
kérelmet.

7. cikk

Tajékoztatas és tanacsadas hataratkel6helyeken és idegenrendészeti kozpontokban

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzetk6zi védelem irdnti kérelem benyujtasa
céljabol kovetendd eljarasokkal kapcsolatos informacié rendelkezésre all:

a)  akiils6 hatarokon talalhat6 hataratkel6helyeken, ideértve a tranzitzonakat
1S, €s
b)  azidegenrendészeti kozpontokban.

A tagallamok rendelkeznek a tolmécsolasrol, hogy biztositsdk a nemzetkdzi védelem
iranti kérelmet benyujtani szandékoz6 személyek, valamint a hatarérok és az
idegenrendészeti kozpontok személyzete kozotti kommunikaciot.
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3)

(1)

)

3)

A tagéllamok biztositjak, hogy a nemzetk6zi védelmet kérelmezdk szdmara jogi
tanacsadast és/vagy képviseletet biztositod szervezetek kénnyen I eljuthassanak a
hatéaratkel6helyekre — ideértve a tranzitzonakat is — és az idegenrendészeti
kozpontokba.[Mddositas 23]

A tagallamok szabalyokat irhatnak el ilyen szervezetek e cikkben eldirt teriileteken
torténd jelenlétére vonatkozoan, mindaddig, amig nem korlatozzdak a kérelmezdk
tandcsaddashoz valo hozzdaférését. [Modositas 24|

8. cikk
A tagéllamban maradas joga a kérelem elbiralasanak ideje alatt

A kérelmezdk részére engedélyezni kell, hogy kizardlag az eljaras lefolytatasa
céljabdl a tagallamban maradhassanak mindaddig, amig az eljard hatosag jogerds
hatarozatot nem hozott, beleértve azokat az eseteket is, amikor a kérelmezd
fellebbezést nyujt be, és mindaddig, amig ezt a hataskorrel rendelkezo birosag vagy
torvényszék engedélyezi. . A tagallamban maradas joga tartdzkodasi engedélyre nem
jogosit. [Modositas 25]

A tagallamok ez al6l csak akkor tehetnek kivételt, ha egy személy a 34. cikk (7)
bekezdésében foglaltak szerint Gijabb kérelmet nyujt be, vagy adott esetben a
személyt az eurdpai elfogatoparancsrol €s a tagallamok kozotti atadasi eljarasokrol
52616, 2002. jinius 13-i 2002/584/JHA tanacsi kerethatérozat' szerinti
kotelezettségeknek megfelelden vagy egyéb alapon egy masik tagallam részére, vagy
— az ¢érintett kérelmezd szarmazasi helye szerint orszag kivételével — harmadik orszag

részére, illetve nemzetkdzi biintetd birdsag vagy torvényszék részére atadjak vagy
kiadjak.

Egy tagallam a (2) bekezdés alapjan csak akkor adhatja ki a kérelmezot egy
harmadik orszag szdmara, ha I a kiadatasi hatarozat nem okoz az adott tagallam
nemzetkozi és kozosségi kotelezettségeit sértd kozvetlen vagy kozvetett
visszakiildést (refoulement) ) és nem teszi ki a kérelmezot embertelen vagy
megalazo banasmodnak a harmadik orszagba valo megérkezéskor. [Modositas 26]

1

HL L 190.,2002.7.18., 1. o.
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(1)

)

3)

9. cikk

A kérelmek elbiralasanak kovetelményei

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzetkozi védelem iranti kérelmeket nem
utasitjak el, illetve nem zarjak ki az érdemi elbiralasbol pusztan azon az alapon,
hogy azokat nem a lehetd legrovidebb iddn beliil nyujtottak be.

A nemzetkozi védelem irdnti kérelmeket el6szor annak megallapitasa céljabol
vizsgaljak meg, hogy a kérelmezdk elismerhetdk-e menekiiltként. Amennyiben nem,
a kérelmet annak megallapitasara vizsgaljak meg, hogy a kérelmezdk kiegészitd
védelemre jogosult személyek-e.

A tagallamok biztositjak, hogy az eljar6 hatdsdg a nemzetkdzi védelem iranti
kérelmekrdl megfeleld vizsgalat utdn hozzon hatarozatot. Ennek érdekében a
tagallamok biztositjak, hogy

a)

b)

a kérelmek elbiralasara és a kérelmek targyaban torténd hatarozathozatalra
egyénileg, targyilagosan és partatlanul keriiljon sor;

a pontos €s naprakész informécio beszerzésére kiilonbozé forrasokbdl keriiljon
sor, mint példaul az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossagatol, I az Eurdpai
Menekiiltiigyi Tamogatd Hivataltol valamint a nemzetkézi emberi jogi
szervezetektol a kérelmezOk szarmazasi orszagaban, és ahol sziikséges, az azon
orszagokban uralkod6 altalanos helyzetrdl sz616 informacidk, melyeken at a
kérelem benyujtasanak allamaig eljutottak; tovabba, hogy ezek az informaciok
a kérelmek vizsgalataért és a dontéshozatalért felelos személyzet és —abban az
esetben, ha az eljar6 hatdsag ezt a hatdrozathozatal céljabol figyelembe veszi —
a kérelmez0 ¢és jogi tanacsaddja rendelkezésére alljanak; [Modositas 27]

a kérelmeket elbiralo és azokrdl hatdrozatot hozé személyzet ismerje a
menedékjoggal és a menekiiltiiggyel kapcsolatos vonatkozé rendelkezéseket és
az emberi jogi jogszabdlyokat, valamint elvégezte a 4. cikk (1) bekezdésében
emlitett kezdeti és nyomon koveto képzéseket; [Modositas 28]
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4)

)

(1)

)

3)

4)

d)  akérelmeket elbiralo és azokrdl hatarozatot hozo személyzet kapjon utasitast
¢s lehetdséget arra, hogy sziikség esetén, olyan sajatos kérdésekben — mint
példaul az egészségligyi, kulturdlis, gyermekeket és nemet, valldsi vagy
szexudlis iranyultsdgot érintd kérdések — szakértoktol kérjenek tanacsot.
[Médositas 29]

e) akérelmezo és jogi tandcsaddja hozzafér a d) pontban emlitett szakértok altal
kozolt informaciokhoz. [Modositas 30]

Az V. fejezetben emlitett hatosagok — az eljard hatésagon vagy a kérelmezon
keresztiil, illetve egyéb iton — hozzaférnek a (3) bekezdés b) pontjaban emlitett, a
feladataik ellatasdhoz sziikséges informaciokhoz.

A tagallamok megallapitjak a kérelmek elbiralasahoz sziikséges dokumentumok
forditasanak szabalyait.

10. cikk
Az eljar6 hatdsag hatarozatdval szemben tdmasztott kovetelmények

1. A tagallamok biztositjdk a nemzetkozi védelem iranti kérelmek iigyében
hozott hatarozatok irasba foglalasat.

A tagéllamok biztositjak tovabba, hogy egy menekiiltstatusz és/vagy kiegészitd
védelmi jogallas iranti kérelem elutasitasa vagy teljesitése esetén a hatarozat
vilagosan tartalmazza a ténybeli és jogi indokolast, valamint hogy a hatdarozat
kiadasanak idépontjaban irasbeli tajékoztatast adjanak arrdl, hogy az elutasitd
hatarozatot hogyan lehet megtdmadni, és azt az dtvevd a kézhezvételkor aldirja.
[Médositas 31]

| (Médositas 32]

A 6. cikk )(4) bekezdése alkalmazasdban, és ha a kérelem azonos ténybeli alapon
nyugszik, a tagallamok valamennyi eltartottra kiterjedden egyetlen hatarozatot
hozhatnak.

A (3) bekezdés nem vonatkozik azon esetekre, amikor a személy sajatos
koriilményeinek csaladtagjai szdmara torténd feltarasa veszélyeztetheti az emlitett
személy érdekeit, ideértve a nemi alapon vagy a szexudlis iranyultsdag, a nemi
identitds ¢s/vagy életkor alapjan torténd iildoztetést is. Ezekben az esetekben kiilon
hatarozatot kell megkiildeni az érintett személy szdmara. [Modositas 33]
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11. cikk

A nemzetkozi védelmet kérelmezdket megilletd garancidk

(1) Tekintettel a III. fejezetben megallapitott eljarasokra, a tagallamok valamennyi
nemzetkozi védelmet kérelmezd szamara biztositjak az alabbi garancidkat:

a)

b)

d)

a kérelmezot tdjékoztatni kell a lefolytatando eljarasrol, az eljarasbeli jogairol
és kotelezettségeirdl, valamint a kotelezettségei nem teljesitésének, illetve a
hatésagokkal vald egyiitt nem miikddésnek az esetleges kovetkezményeirdl ,
olyan nyelven, amelyet megért vagy ésszeriien feltételezhetden megért.
T4ajékoztatast kell kapnia a [..../../EU] irdnyelv [az elismerésrdl szold
iranyelv] 4. cikkében emlitett bizonyitékok benyujtasara vonatkozo
kotelezettségének teljesitéséhez rendelkezésére 4ll6 hataridordl és
eszkozokrdl. E tajékoztatast kelld idoben kell nyujtani ahhoz, hogy a
menedékkérd gyakorolhassa az ezen irdnyelvben garantélt jogait, és eleget
tehessen a 12. cikkben foglalt kotelezettségeinek; [Modositas 34]

szlikség esetén tolmacsolast kell biztositani a kérelmez6 szadmara ligyének a
hataskorrel rendelkezé hatdsagokhoz vald beterjesztéséhez. A tagallamok
legalabb abban az esetben sziikségesnek tekintik e szolgaltatas nyujtasat,
amikor az eljaré hatdsag a kérelmezodt a 13., 14., 15., 16. és 31. cikk szerinti
meghallgatasra beidézi, és a megfeleld kommunikaciot e szolgaltatas nélkiil
nem lehet biztositani. Ilyenkor és mas olyan esetekben is, amikor a hataskorrel
rendelkezd hatdsag beidézi a kérelmezdt, e szolgaltatas koltségeit az allam
viseli;

a kérelmez6tél nem lehet megtagadni a lehetdséget, hogy kapcsolatba 1épjen
az UNHCR-rel vagy az adott tagallam nemzeti joga szerint menedékkérdk
szamara jogi tanacsadast biztosité mas szervezetekkel ;

a kérelmezOt ésszerll idon beliil tajékoztatni kell az eljard hatosag altal
nemzetko6zi védelem iranti kérelme tigyében hozott hatarozatrol. Ha a
kérelmezdt jogi vagy egyéb tanacsado képviseli, a tagallamok valaszthatjak
azt, hogy a nemzetkozi védelmet kérelmezd helyett a jogi vagy egyéb
tanacsado részére kézbesitik a hatarozatot;
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)

(1)

)

e) a kérelmezdt —amennyiben nem segiti, vagy nem képviseli jogi vagy egyéb
tanacsadd — olyan nyelven kell tajékoztatni az eljard hatosag dontésének
eredményérdl, amelyet megért vagy ésszeriien feltételezhetben megért. A
tajékoztatasnak tartalmaznia kell azt is, hogy a 10. cikk (2) bekezdésének
rendelkezései szerint az elutasito hatarozatot hogyan lehet irdsban megtamadni.
[Modositas 35]

Tekintettel az V. fejezetben meghatarozott eljarasokra, a tagallamok biztositjak, hogy
minden kérelmezdt az e cikk (1) bekezdésének b), c) €s d) pontjaban emlitettel
azonos garanciak illessenek meg.

12. cikk
A nemzetkozi védelmet kérelmezdk kotelezettségei

A nemzetkozi védelmet kérelmezOk - fizikai és pszichés képességeiknek megfeleld
mértékben — kotelesek segiteni a helyzet tisztazdasaban, és kotelesek felfedni
személyazonossdgukat, dllampolgarsdagukat, egyiittmiikodnek az hataskorrel
rendelkezd hatosagokkal személyazonossaguk, valamint a [..../../EU] irdnyelv [az
elismerésrdl sz616 iranyelv] 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett egyéb elemeket a
hataskorrel rendelkezo hatosdagok elott. A kérelmezok — ha nem rendelkeznek
érvényes utlevéllel vagy az utlevelet helyettesito egyéb okmdnnyal — kitelesek
egyiittmiikodni a személyazonossdagi okmdany beszerzésében. Mindaddig, amig a
kérelmezok a nemzetkozi védelem keretében a kérelem elbirdlasdig a tagdallamban
maradhatnak, nem kotelesek felvenni a kapcsolatot szarmazdsi orszaguk
hatosagaival, ha okkal feltételezheto az emlitett allam altali iildoztetés. A
tagallamok a kérelem elbiralasahoz sziikséges mértékben a hataskorrel rendelkezd
hatdsaggal vald egylittmiikddésre vonatkozd egyéb kotelezettségeket is
meghatarozhatnak a kérelmezdk szaméara . [Mddositas 36]

A tagallamok el6irhatjak kiilondsen, hogy

a) a kérelmezdk kotelesek bejelentkezni a hataskorrel rendelkezd hatdsagoknal,
vagy eléttiik személyesen megjelenni, akar haladéktalanul, akar egy
meghatarozott idépontban;

b) a kérelmezdknek at kell adniuk a birtokukban levd, a kérelem elbiralasahoz
sziikséges dokumentumokat, pl. utleveleiket;
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(1)

c) a kérelmezdk kotelesek tajékoztatni a hataskdrrel rendelkezd hatdsagokat
mindenkori lakohelyiikrdl vagy cimiikrdl, tovabba a legrévidebb idon beliil
azok megvaltozasarol. A tagallamok rendelkezhetnek gy, hogy a kérelmezd
minden értesitést csak az 4ltala legutobbiként megadott lakohelyén vagy cimén
vehet at;

d)  ahataskorrel rendelkez6 hatosagok atkutathatjak a kérelmez6t és/vagy a nala
levd targyakat, feltéve, hogy az atkutatast azonos nemi személy végzi, aki
érzékeny azg életkori és kulturdlis sajdatossdagokra és teljes mértékben
tiszteletben tartja az emberi méltosag, valamint a testi és szellemi
sérthetetlenség elvét, [Modositas 37|

e)  ahataskorrel rendelkez6 hatosagok fényképet készithetnek a kérelmezordl; és

f)  ahataskorrel rendelkez6 hatosagok rogzithetik a kérelmezd szobeli
nyilatkozatait, feltéve, hogy errdl eldzetesen tajékoztattak.

13. cikk
Személyes meghallgatas

Mieldtt az eljard hatosagok hatarozatot hoznak, a kérelmezd szamara lehetéve kell
tenni, hogy nemzetko6zi védelem iranti kérelmét személyes meghallgatas soran
valamely dltala értett nyelven terjessze eld egy, a nemzeti jog értelmében a
meghallgatés levezetésére jogosult személy elott. A nemzetkozi védelem iranti
kérelem elfogadhatdsdgadt, valamint a nemzetkdzi védelem iranti kérelmet érdemben
megvizsgald meghallgatdsokat mindig az eljaro hatdsag személyzetének kell
levezetnie. [Modositas 38]

Amennyiben egy személy eltartottjai nevében nyujtott be nemzetkdzi védelem iranti
kérelmet, a kérelmezdvel rokoni kapcsolatban allo valamennyi felndttnek lehetdséget
kell adni véleménye bizalmas uton torténd kifejezésére, valamint — amennyiben kéri
— a meghallgatésra.

A tagéllamok nemzeti jogszabélyaikban meghatdrozzak azokat az eseteket, amikor
biztositani kell a kiskoru személyes meghallgatasat, megfeleléen figyelembe véve a
gyermek elsorendii érdekét és sajatos sziikségleteit. [Modositas 39]
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(2) A kérelem érdemét érintd személyes meghallgatas mell6zhet6 az alabbi esetekben:

a)  azeljaro hatdsagnak elegendd bizonyiték all rendelkezésére ahhoz, hogy
elismerd hatarozatot hozzon a menekiiltstatusz tekintetében ; vagy

b)  ha az eljaro hatosag véleménye szerint a kérelmezd rajta kiviil all6 tartds ok
miatt alkalmatlan a meghallgatasra, vagy nincs meghallgathato allapotban.
Kétség esetén az eljard hatosag orvos szakértdt kér fel annak megallapitasara,
hogy az allapot 4tmeneti vagy allandosult. [Médositas 40]

Amennyiben az eljaré hatésag nem biztositja a kérelmez6 vagy adott esetben az
eltartott szamara a b) pont szerinti személyes meghallgatasra valo lehetdséget az
eljaro hatosdag lehetové teszi, hogy a kérelmezd vagy az eltartott személyes
meghallgatdsdra mads idépontot kérjen és tovabbi informaciokat szolgdltasson.
[Modositas 41]

| . (Médositas 42]

3) A személyes meghallgatas (2) bekezdés b) pontja alapjan valo elmaraddsa nem
befolyasolhatja hatranyosan az eljard hatésag hatarozatat.

(4) Tekintet nélkiil a 25. cikk (1) bekezdésében foglaltakra, a tagallamok a nemzetkozi
védelem iranti kérelemre vonatkozo6 hatarozat meghozatala soran figyelembe vehetik
azt a tényt, hogy a kérelmezd nem jelent meg a személyes meghallgatason, kivéve,
ha alapos oka volt a tdvolmaradasara.
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(1)

)

3)

14. cikk

A személyes meghallgatasra vonatkoz6 kdvetelmények

A személyes meghallgatasra foszabély szerint a csaladtagok jelenléte nélkiil kertil
sor, kivéve, ha az eljar6 hatdsag ugy itéli meg, hogy a megfeleld vizsgalathoz a
csaladtagok jelenléte is sziikséges.

A személyes meghallgatast megfeleld titoktartdst biztositd koriilmények kozott kell
lefolytatni.

A tagallamok megfeleld intézkedéseket hoznak annak érdekében, hogy a személyes
meghallgatasra olyan koriilmények kozott keriiljon sor, amelyekben a kérelmezok
atfogoan eldadhatjak kérelmiik benyujtasanak okait. E célbol a tagallamok

a)

b)

biztositjak, hogy a meghallgatast olyan képesitéssel és képzéssel rendelkezo
személy végezze, aki képes figyelembe venni a kérelem hatterében allo
személyes és altalanos kortilményeket ideértve a kérelmezd kulturalis
gyokereit, nemét , szexudlis iranyultsagdt, nemi identitdsdat vagy
kiszolgaltatott helyzetét; [Modositas 43]

lehetdség szerint biztositjak, hogy a kérelmezdt azonos nemil személy
hallgassa meg, amennyiben az érintett személy ezt kéri;

olyan hozzaértd tolmacsot valasztanak ki, aki képes megfeleld
kommunikéciot biztositani a kérelmezd és a meghallgatast végzd személy
kozott, és koteles tiszteletben tartani a tolmdcs jogait és kotelezettségeit
meghatdrozo magatartdsi kédexet. A kommunikacionak nem feltétleniil kell a
kérelmezd altal eldnyben részesitett nyelven zajlania, , ha van mas olyan
nyelv is, amelyet a kérelmezé megért, és amelyen érthetdéen képes
kommunikalni . Lehetdség szerint a tagallamok a kérelmezdvel azonos nemii
tolmacsot biztositanak, amennyiben a kérelmez6 ezt kéri; [Modositas 44|
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d)  biztositjak, hogy a nemzetkozi védelem iranti kérelem érdemi részérdl szo1o
meghallgatast végzd személy ne viseljen egyenruhat;

e) biztositjak, hogy a kiskortiakkal végzett meghallgatasok gyermekbarat moédon
torténjenek, és azokat olyan személy végezze, aki rendelkezik a kiskoruak
kiilonleges sziikségleteinek és jogainak megfeleld szakértelemmel.
[Modositas 45]

4) A tagallamok szabdalyokat irhatnak eld harmadik személyek személyes
meghallgatison torténd részvételére vonatkozodan.

15. cikk
A személyes meghallgatas tartalma

A nemzetkozi védelem irdnti kérelem érdemi rész€rdl tartott személyes meghallgatas
alkalmaval az eljar6 hatdsag biztositja, hogy a kérelmezd megfeleld lehetdséget kap arra,
hogy a [..../../EU] irdnyelv [az elismerésrdl sz616 irdnyelv] 4. cikkének (1) és (2)
bekezdésével dsszhangban ismertesse nemzetkdzi védelem irdnti kérelme aldtdmasztasdhoz
sziikséges elemeket. E célbdl a tagallamok biztositjak, hogy

a) a kérelmezonek feltett kérdések 1ényegesek annak megitéléséhez, hogya|[..../../EU]
iranyelvvel [az elismerésrdl sz616 iranyelv] dsszhangban nemzetkozi védelemre
szorul-€;

b) a kérelmez6 megfeleld lehetdséget kapjon a kérelem aldtdmasztasdhoz sziikségek

esetlegesen hianyzo elemek és/vagy a nyilatkozataiban szerepld kdvetkezetlenségek
vagy ellentmondasok indokolasara.
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(1)
)

3)

4)

)

16. cikk
A személyes meghallgatasokrol készitett atiratok és irasbeli feljegyzések
A tagéllamok biztositjak, hogy minden személyes meghallgatasrol atirat késziiljon.

A tagéllamok a személyes meghallgatas végén a kérelmez6 jovahagyasat kérik az
atirat tartalmat illetéen. E célbdl a tagéllamok biztositjak, hogy a kérelmezd
lehetdséget kapjon észrevételei megtételére és/vagy az atiratban szerepld
félreforditasok vagy félreértések pontositasara.

Amennyiben a kérelmezd megtagadja a személyes meghallgatasrol késziilt atirat
tartalmanak jovahagyasat, a megtagadas indokolasat be kell vezetni a kérelmezd
iratanyagaba.

A kérelmezd részérdl az atiratban foglaltak jovahagyasanak megtagadasa nem
akadalyozza, hogy az eljaro hatosag a kérelem targyaban hatdrozatot hozzon.

Az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkiil a tagallamok gondoskodhatnak arr6l, hogy
irasbeli feljegyzés késziiljon a személyes meghallgatasrol, amely tartalmazza
legalabb a kérelem kérelmezd altal ismertetett kulcsfontossagu elemeit. Ezen
esetekben a tagallamok biztositjak, hogy a személyes meghallgatés atiratat
mellékeljék az irasbeli feljegyzéshez.

A tagallamok biztositjak, hogy a kérelmezdk — az eljard hatésag hatarozathozatala

elott — kellé idében hozzaférhessenek a személyes meghallgatés atiratdhoz, és adott
esetben az arrdl készitett irasbeli feljegyzéshez.
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(1)

)

3)

4)

)

(6)

(1)

)

17. cikk
Igazsagiigyi orvosszakértok altal készitett jelentések

A tagallamok lehetdvé teszik a kérelmezdk szdmara, hogy kérésiikre orvosi
vizsgalaton vehessenek részt a korabbi lildoztetéssel vagy sulyos sérelemmel
kapcsolatos nyilatkozatok alatdmasztasara. E célbol a tagallamok ésszerli id6t
biztositanak a kérelmezdk szdmara ahhoz, hogy orvosi igazolast nytjtsanak be az
eljaro hatdsaghoz.

Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, azokban az esetekben, amelyekben megalapozottan
vélhetd, hogy a kérelmezd poszttraumas stressz-zavarban szenved, az eljard hatdsag
— a kérelmezd beleegyezésének fiiggvényében — biztositja orvosi vizsgalat végzeését.

A tagallamok vonatkoz6 rendelkezéseket irnak eld annak biztositadsara, hogy
partatlan és képzett orvosi szakértelem alljon rendelkezésre a (2) bekezdésben
emlitett orvosi vizsgélat céljabol, valamint hogy kevésbé tolakodo jellegii orvosi
vizsgalatot valasszanak akkor, ha a kérelmezo kiskoru. [Modositas 46]

A tagallamok tovabbi szabalyokat és rendelkezéseket irnak el6 a kinzassal, valamint
a pszichikai, fizikai vagy szexualis er6szak mas stlyos formaival jar6 — e cikk
alkalmazasa tekintetében relevans — tiinetek felismerése €¢s dokumentélasa céljabol.

A tagéllamok biztositjak, hogy a kérelmezdk ezen iranyelvvel 6sszhangban torténd
meghallgatasat végzé személyek a kinzas tlineteinek felismerése tekintetében
megfeleld képzésben részesiiljenek.

Az (1) és (2) bekezdésben emlitett orvosi vizsgalatok eredményeit az eljar6 hatosag
értekeli a kérelem egyéb elemeivel egyiitt. E vizsgalatok eredményeit kiilondsen
annak megallapitasakor kell figyelembe venni, hogy a kérelmezd nyilatkozatai
szavahihetdek és elegenddek-e.

18. cikk

Eljarasi és jogi tandcsaddshoz, jogi segitségnyujtashoz ¢és képviselethez valo jog

[Modositas 47]

A nemzetkozi védelmet kérelmezok szamara lehetévé kell tenni, hogy a
nemzetko6zi védelem iranti kérelmiikkel kapcsolatos tligyeiket illetéen , egy, a
nemzeti jogszabalyok szerint elfogadott vagy engedélyezett jogi vagy egyéb
tanacsadoval az eljaras valamennyi fazisaban — ideértve az elutasité hatarozatot
kovetd szakaszt is — hatékonyan konzultaljanak.

A tagallamok kérésre ingyenes jogi segitségnyujtast biztositanak a (3) bekezdésben
foglalt rendelkezések szerint. E célbol a tagallamok:

a)  ingyenes tandcsaddst biztositanak eljdrdsi és jogi kérdésekben a lll. fejezet
szerinti eljarasokban. Ez magéban foglalja legalabb a kérelmezd tdjékoztatasat
az eljarasrol sajatos koriilményei fényében, a sziikséges eljardsi
dokumentumok elkészitését, a személyes meghallgatds alatt is, valamint
elutasito hatarozat esetén a ténybeli valamint elutasit hatarozat esetén a
ténybeli és jogi okok ismertetését; Ezt a tandcsaddst képzett nem kormdnyzati
szervezet vagy képzett szakemberek nyujthatjak. [Modositas 48]
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3)

b) ingyenes jogi segitségnyujtast és képviseletet biztositanak az V. fejezet szerinti
eljarasokban. Ez magéban foglalja legalabb az eldirt eljarasi dokumentumok
elokészitését, valamint a kérelmezd nevében az elséfoku birdsag vagy
torvényszeék eldtti meghallgatason torténd részvételt.[A modositas nem érinti
az 0sszes nyelvi valtozatot]

A tagallamok nemzeti jogszabalyaikban eldirhatjak, hogy ingyenes jogi
segitségnynjtas és/vagy képviselet igénybevételére:

a)  kizarolag azok szamara van lehetdség, akik nem rendelkeznek elegendd anyagi
forréassal; és/vagy

b)  kizarélag a nemzeti jog altal kifejezetten a nemzetk6zi védelmet kérelmezdk

segitésére és/vagy képviseletére kijelolt jogi vagy egyeb tandcsadok dltal
nyujtott szolgdltatdsokon keresztiil van lehetdség; [Modositas 50]
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)

(6)

(7

Az V. fejezetben eldirt eljarasok tekintetében a tagéllamok élhetnek azzal a
valasztasi lehetdséggel, hogy az ingyenes jogi segitségnyujtast és/vagy képviseletet
csak akkor teszik elérhetdvé a kérelmezdk szdmara, amennyiben e segitségnyu;jtas a
kérelmezdk igazsagszolgaltatashoz torténd hatékony hozzaférésének biztositasahoz
szlikséges. A tagallamok biztositjak, hogy az e bekezdéssel 6sszhangban megitélt
jogi segitségnyujtast és/vagy képviseletet onkényesen nem korlatozzak. 4
tagallamok csak akkor donthetnek ilyen jogi segitség és/vagy képviselet nyujtasa
mellett, ha a birésag szerint elegendd esély van a sikerre. [Modositas 51]

A tagallamok szabalyokat allapithatnak meg az ilyen jogi segitségnyujtasra és/vagy
képviseletre vonatkoz6 kérelmek benyujtasaval és elbiralasaval kapcsolatban.

A tagallamok engedélyezik és eldsegitik, hogy egy nem kormanyzati szervezet
ingyenes jogi segitségnyujtast és/vagy képviseletet biztositson a nemzetkdzi
védelmet kérelmezdk szamara a I11. és/vagy V. fejezetben eldirt eljarasokban.
[Modositas 52]

Ezen feliil a tagallamok

a)  anyagi és/vagy idébeli korlatozasokat allapithatnak meg az ingyenes jogi
segitségnynjtas és/vagy képviselet igénybevételére, feltéve, hogy ezek nem
korlatozzak onkényesen a jogi segitségnyujtashoz és/vagy képviselethez valod
hozzaférést;

b)  el6irhatjak, hogy a munkadij és egyéb koltségek tekintetében a kérelmezdkkel
szembeni banasmod nem lehet kedvezdbb, mint amelyben a jogi
segitségnyujtas soran sajat allampolgéraikat részesitik .

A tagallamok megkovetelhetik a koltségek részleges vagy teljes visszafizetését,
amennyiben a kérelmezd anyagi helyzete jelentdsen javult, vagy amennyiben e
kedvezményeket a kérelmezd altal szolgaltatott hamis informaciok alapjan
allapitottadk meg.
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19. cikk
A jogi segitségnyujtas és képviselet terjedelme

A tagallamok kotelesek biztositani, hogy az a nemzeti jogszabalyok szerint
elfogadott vagy engedélyezett jogi vagy egyéb tanacsadd, aki a nemzeti
jogszabalyok szerint segiti vagy képviseli a nemzetkdzi védelmet kérelmezdt |
hozzaférhessen a kérelmezd iratanyagaban levd — a hozott vagy meghozando
hatarozat alapjaul szolgaléo — informaciokhoz.

A tagallamok kivételt tehetnek, ha az informacid, vagy forrdsdnak hozzaférhetdvé
tétele feltehetden veszélyeztetné a nemzetbiztonsdgot, az informaciot szolgéltatd
szervezetek, illetve személyek, vagy az ¢érintett személy biztonsdgat, vagy
veszélyeztetné a tagallam nemzetkozi védelem irdnti kérelmeket elbirdlo illetékes
hatosaganak vizsgalati érdekeit, vagy a tagallamok nemzetkozi kapcsolatait. Ilyen
esetekben a tagallamok:

a) legalabb egy, a biztonsagi ellendrzésen atesett jogi vagy egyéb tandcsado
szdmara hozzaférést biztositanak a kérdéses informéciokhoz vagy forrasokhoz,
amennyiben az informaciok relevansak a kérelem elbiralasa vagy a nemzetkdzi
védelem visszavonasarol szolo hatarozat meghozatala tekintetében;

b) lehetévé teszik az V. fejezetben emlitett hatésagok szaméara a kérdéses
informécidkhoz vagy forrasokhoz valoé hozzaférést .

A tagallamok biztositjak, hogy a nemzetkozi védelmet kérelmezot segitd vagy
képviseld jogi vagy egyéb tandcsado a kérelmezdvel folytatott konzultacio céljabol
beléphessen zart teriiletekre, példaul fogddkba vagy tranzitzonakba.

A belépés kizarolag annyiban korlatozhatod, amennyiben az — a nemzeti jogszabalyok
alapjan — a teriilet biztonsaga, rendje, vagy lizemeltetése szempontjabol, illetve a
kérelem hatékony megvizsgalasanak biztositasa érdekében sziikséges, feltéve, hogy
ez a megszoritas nem jelenti a jogi vagy egyéb tanacsado belépésének stilyos
korlatozasat, illetve nem vezet annak ellehetetlenités¢hez.
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4)

(D

)

A tagallamok lehetdvé teszik a kérelmezd szamara, hogy a személyes meghallgatasra
a nemzeti jogszabalyok szerint engedélyezett jogi vagy egyéb tanacsado, vagy
képzett szakember kisérje el. [Mddositas 53]

A tagallamok szabalyozhatjdk a jogi vagy egyéb tanacsadok jelenlétét az eljaras
soran tartott valamennyi személyes meghallgatason, az e cikkben vagy a 21. cikk (1)
bekezdésének b) pontjaban foglaltak sérelme nélkiil.

A tagallamok akkor is megkovetelhetik a kérelmezd személyes meghallgatason valo
részvételét , ha a nemzeti jogszabalyok szerint jogi vagy egyéb tandcsado képviseli,
tovabba megkdvetelhetik, hogy a kérelmezd személyesen adjon valaszt a feltett
kérdésekre.

A 21. cikk (1) bekezdése b) pontjanak sérelme nélkiil, a jogi vagy egyéb tanacsadd
tavolléte nem akadéalyozza az eljar6 hatosagot abban, hogy a kérelmezdvel megtartsa
a személyes meghallgatast.

20. cikk

Kiilonleges igényeket tamasztd kérelmezdk

A [menedékkérok befogaddsara vonatkozo minimumszabdlyok megdllapitasarol
sz0lo] [.../.../EU] iranyelv [a befogadasi feltételekrol szolo iranyelv] 21. cikkével
osszhangban a tagallamok nemzeti jogukban olyan eljardasokat irnak elo,
amelyekkel mar a nemzetkozi védelem iranti kérelem benyujtasakor
megdllapithato, hogy a kérelmezdnek vannak-e kiilonleges igényei és ezen igények
milyen jellegiiek. [Modositas 54]

A tagéllamok megteszik a megfeleld intézkedéseket annak biztositasara, hogy a
kiilonleges igényeket tamasztd kérelmezdk lehetdséget kapjanak kérelmiik elemeinek
lehetd legteljesebb, és valamennyi rendelkezésre allo bizonyitékkal torténd
ismertetésére. Sziikség esetén idohosszabbitast kell biztositani szdmukra ahhoz, hogy
bizonyitékot nyijthassanak be vagy az eljarasban egyéb sziikséges lépéseket
tehessenek.
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3)

4)

)

(1)

Amennyiben az eljar6 hatoésag ugy véli, hogy a kérelmezd —a [.../.../EU] iranyelv [a
befogadasi feltételekrdl sz616 iranyelv] 21. cikkében leirtak szerint — kinzdsnak, nemi
erdszaknak, vagy a pszichikai, fizikai vagy szexualis er6szak mas stlyos formajanak
esett dldozatul, a kérelmezd szamara megfeleld 1dot és kelld tamogatast kell
biztositani a kérelme érdemi részérdl tartandd személyes meghallgatasra valo
felkésziiléshez. Kiilon figyelmet kell forditani azokra a kérelmezdkre, akik
szexudlis iranyultsagukat kezdetben nem emlitették [Modositas 55]

A 28. cikk (6) és (7) bekezdése nem alkalmazand¢ az e cikk (3) bekezdésében
emlitett kérelmezdkre.

A 18. cikkben meghatdrozott feltételekkel osszhangban, a kiilonleges igényekkel
rendelkezo kérelmezok ingyenes jogi segitséget kapnak az ezen irdanyely szerinti
valamennyi eljardasban. [Modositas 56|

21. cikk
A kisérd nélkiili kiskoruak részére biztositott garancidk

Az ebben az iranyelvben megallapitott valamennyi eljaras tekintetében, valamint a
13., 14. és 15. cikkek sérelme nélkiil a tagallamok kotelesek:

a)  haladéktalanul intézkedni annak érdekében, hogy a kérelem benytjtasa és
elbiralasa tekintetében képviseld képviselje és segitse a kisérd nélkiili kiskorut.
E képviseldnek partatlannak kell lennie, és megfeleld szakértelemmel kell
rendelkeznie a gyermekgondozas teriiletén. Ez a képviseld a [.../.../EU]
iranyelvben [a befogadasi feltételekrdl szo616 iranyelv] emlitett képviseld is
lehet; [A médositas nem érinti az 6sszes nyelvi valtozatot]
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b)  biztositani, hogy a képviseldnek tajékoztathassa a kisérd nélkiili kiskortt a
személyes meghallgatas jelentdségérol és esetleges kovetkezményeirdl, és
adott esetben arro6l, hogyan késziiljon fel a személyes meghallgatasra. A
tagallamok biztositjak, hogy a meghallgatason egy képviseld és/vagy jogi
tanacsado vagy képzett szakember illetve a nemzeti jog altal ilyennek
elfogadott egyéb tanacsado is jelen legyen, és kérdéseket tehessen fel |,
valamint kifejhesse észrevételeit a meghallgatast vezetd személy altal
biztositott keretek kozott. [Modositas 58]

A tagallamok akkor is megkovetelhetik a kisérd nélkiili kiskoru jelenlétét a
személyes meghallgatason , ha képviseldje jelen van.

| (Médositas 59]
2) A tagallamok biztositjak, hogy

a) amennyiben ezen iranyelv 13., 14. és 15. cikke alapjan a kisérd nélkiili
kiskorat nemzetkdzi védelem iranti kérelme ligyében személyesen hallgatjak
meg , a meghallgatast olyan személy végezze, aki rendelkezik a kiskoru
kiilonleges sziikségleteinek és jogainak megfeleld szakértelemmel; [Modositas
60]

b)  a kiskortak kiilonleges sziikségletei és jogai tekintetében megfeleld
szakértelemmel rendelkezd tisztviseld készitse eld az eljar6 hatdsag szamara a
kisérd nélkiili kiskort kérelme iigyében hozand6 hatarozatot. [Modositas 61]

3) A 18. cikkben eldirt feltételekkel 6sszhangban a kisérd nélkiili kiskortiak és kijelolt
képviseldjiik szamara - az ezen irdnyelvben eloirt valamennyi eljaras tekintetében -
ingyenes eljardsi és jogi tandcsaddst, valamint ingyenes képviseletet kell biztositani.
[Médositas 62]

4) A tagallamok a nemzetkozi védelem iranti kérelem elbiralasa sordn orvosi
vizsgalatot is igénybe vehetnek a kisérd nélkiili kiskoru életkoranak
meghatarozasahoz , amennyiben a tagallamoknak a kisérd nélkiili kiskoru altal tett
altalanos nyilatkozatok vagy egyéb vonatkoz6 bizonyitékok utdn is kétségiik marad a
kiskoru életkora feldl. Ha e kétségek az orvosi vizsgdlatot kovetéen tovabbra is
fenndllnak, akkor a dontést mindenkor a kiséro nélkiili kiskoru javara kell
meghozni. [Modositas 63]
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(6)

Az orvosi vizsgalatokat az egyén méltosaganak teljes mértéki tiszteletben tartasa
mellett képzett és partatlan egészségiigyi szakembereknek kell végezniiik, a
legmegbizhatobb és, a kevésbé tolakodo jellegli vizsgalat kivalasztasaval.
[Modositas 65]

Azokban az esetekben, amikor orvosi vizsgalatra keriil sor, a tagallamok biztositjak,
hogy:

a)  a kisérd nélkiili kiskorut nemzetkozi védelem iranti kérelmének elbiralasa el6tt
tajékoztatjak arrdl, hogy életkorat orvosi vizsgalattal is megallapithatjak, és
mindezt olyan nyelven, amelyet ésszeriien feltételezhetéen megért. E
tajékoztatasnak informaciot kell tartalmaznia a vizsgalati modszerrdl, valamint
az orvosi vizsgalat eredményének a nemzetkozi védelem iranti kérelem
elbiralasat illetd lehetséges kovetkezményeirdl, valamint annak
kovetkezményeirdl, ha a kisérd nélkiili kiskori megtagadja az orvosi
vizsgalaton valo részvételt; [Modositas 66|

b)  akisérd nélkiili kiskoruak és/vagy képviseldjiik hozzajarul az érintett kiskort
¢letkoranak meghatarozasara iranyul6d orvosi vizsgéalathoz; és

c) a nemzetkozi védelem iranti kérelem elutasitasara nem kertilhet sor I azon az
alapon, hogy a kisérd nélkiili kiskorti nem vetette ald magat ezen orvosi
vizsgalatnak. [Médositas 67]

Az a tény, hogy egy kisérd nélkiili kiskoru megtagadta az ilyen orvosi vizsgélaton
valo részvételt, nem akadalyozza meg az eljaro hatdsagot abban, hogy a kisérd
nélkiili kiskora nemzetkozi védelem irdnti kérelmének iigyében hatarozatot
hozzon.

A 28. cikk (6) és (7) bekezdése, a 30. cikk (2) bekezdésének c) pontja és a 36. cikk
nem alkalmazandoé kiséro nélkiili kiskoruakra.

E cikk végrehajtdsa sordn a tagallamok a gyermek elsddleges érdekét szem eldtt
tartva kotelesek eljarni.
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22. cikk
Orizet

(1) A tagallamok senkit sem tarthatnak drizetben kizarélag azon az alapon, hogy az
érintett nemzetkozi védelem iranti kérelmet nytjtott be. Az drizet okainak és
feltételeinek, valamint az Orizetbe vett nemzetkozi védelmet kérelmezok szamara
biztositott garancidknak dsszhangban kell lennitik a [.../.../EU] irdnyelvvel [a
befogadasi feltételekrdl sz616 iranyelv].

(2) Egy nemzetkozi védelmet kérelmezd Orizetben tartasa esetén a tagallamok —a
[.../.../EU] iranyelvvel [a befogadasi feltételekrdl szolo iranyelv] 6sszhangban —
biztositjak a gyors birosagi feliilvizsgalat lehetdségét.

23. cikk
Kiskoruak fogva tartdsa
Kiskoruak fogva tartisa minden koriilmények kozott szigoruan tilos. [Modositas 68]
24. cikk
Eljarés a kérelem visszavonasa esetén

(1) Amennyiben a tagallamok nemzeti jogukban rendelkeznek a kérelem kifejezett
visszavonasanak lehetdségérdl, ha a kérelmezd kifejezetten visszavonja
nemzetkdzi védelem iranti kérelmét, a tagallamok biztositjak, hogy az eljard
hatdsag hatarozatot hozzon az eljaras megszﬁntetésér('ill , valamint elmagyardzzdk a
kérelmezd szamdra a visszavonds kovetkezményeit. [Modositas 69]

(2) A tagéllamok donthetnek ugy is, hogy az eljaré hatosag az tigyben hatarozat
meghozatala nélkiil sziinteti meg a vizsgalatot . Ebben az esetben a tagallamok
biztositjak, hogy az eljard hatosag a kérelmezd iratanyagéban feljegyzést készit a
megsziintetésrol .

-37-



(1

25. cikk

Eljaras a kérelem hallgatolagos visszavonasa vagy a kérelemtdl valo elallas esetén

Amennyiben ésszeriien feltételezhetd, hogy egy nemzetkozi védelmet kérelmezd
ésszerii ok nélkiil hallgatolagosan visszavonta nemzetkdzi védelem iranti kérelmét,
vagy attol elallt, a tagallamok biztositjak, hogy az eljaro hatosag vagy hatarozatot
hoz az eljaras megsziintetésérol, vagy a kérelem azon az alapon torténo
elutasitasarol, hogy a kérelmezd esetében nem dll fenn a |.../.../EU] iranyelvvel [az
elismerésrol sz0lo iranyelvvel| dsszhangban a menekiiltstatuszra valo jogosultsag,
amennyiben a fent emlitett indokok mellett a kérelmezo:

nem hajlando egyiittmiikodni, vagy
- illegalisan megszokott, vagy
- valosziniileg nem jogosult nemzetkozi védelemre, vagy

- a 37. cikk értelmében biztonsdagos harmadik orszagbdl szarmazik vagy
ilyenen utazott at. [IModositas 103]

A tagallam feltételezheti, hogy a kérelmezd hallgatdlagosan visszavonta
nemzetko6zi védelem iranti kérelmét, vagy attdl elallt, kiilonosen, ha meggy6z8dott
arrol, hogy a kérelmezd:

a)  nem valaszolt azokra a felszdlitdsokra, hogy szolgaltasson a kérelme
elbiradlasdhoz —a [..../../EU] irdnyelv [az elismerésrdl szol6 iranyelv] 4. cikke
alapjan — Iényeges informaciokat, vagy nem jelent meg a 13., 14., 15. és 16.
cikkben megallapitott személyes meghallgatason, kivéve, ha a kérelmezd
ésszerll id6n beliil bizonyitja, hogy a tdvolmaradasat rajta kiviil allo
koriilmények okoztak;

b) ismeretlen helyre tdvozott, vagy engedély nélkiil eltdvozott lakohelyérdl,
illetve drizetének helyérdl, és ésszerli idon beliil nem 1épett kapcsolatba az
illetékes hatosaggal, vagy ésszerii idon belill nem teljesitette jelentkezési, vagy
egyeb egylittmitkddési kotelezettségét.

E rendelkezés végrehajtasa érdekében a tagallamok hataridéket vagy
iranymutatasokat hatarozhatnak meg.
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3)

(1)

)

A tagéllamok biztositjak, hogy jogosult iigyének 0jboli megnyitasat kérelmezni az a
kérelmezd, aki az (1) bekezdésben emlitett, az eljarads megsziintetésérdl szold
hatarozat meghozatalat kovetden ujra jelentkezik a hataskorrel rendelkezd
hatdsagnal. A menekiiltiigyi eljards sordn csak egyetlen alkalommal nyujthato be
kérelem az iigy ujboli megnyitdsa irant. [Modositas 70]

A tagallamok biztositjak, hogy ilyen esetekben a visszakiildés tilalma elvének
megsértésével nem utasitjak ki a kérelmezot .

A tagallamok lehetdséget biztosithatnak az eljard hatosag szdmara, hogy az tjbol
meginditott eljaras soran, a kérelem elbiralasat abban a szakaszaban folytassa, ahol
az megszakadt.

E cikk nem érinti a [.../.../EU] rendelet [a dublini rendelet] alkalmazésat.
26. cikk
Az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossaganak (UNHCR) szerepe
A tagéllamok lehetdvé teszik az UNHCR széamara, hogy:
a)  beléphessen a nemzetkozi védelmet kérelmez6hoz akkor is, ha utobbit fogva
tartjak, vagy ha repiil6tér, vagy kikotd nemzetkozi tranzitzonajaban

tartozkodik;

b)  tdjékoztatast kaphasson az nemzetkozi védelem iranti egyéni kérelmekkel
kapcsolatos informaciokrol, az eljaras menetérdl és a hozott hatarozatokrol ,
amennyiben ehhez a kérelmezd hozzéjarul;

c) agenfi egyezmény 35. cikke alapjan gyakorolt felligyeleti joga keretében a
hataskorrel rendelkez6 hatosagok elétt kifejezésre juttathassa véleményét a
nemzetkozi védelem iranti egyedi kérelmekkel kapcsolatban az eljaras
barmely szakaszaban .

Az (1) bekezdés azon szervezetekre is alkalmazando, amelyek az érintett

tagallammal kotott megallapodas alapjan e tagallam teriiletén az UNHCR nevében
miikodnek.
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27. cikk
Informacidgytijtés egyedi esetekben
Az egyedi esetek megvizsgaldsa soran a tagallamok szdmadra tilos:

a) anemzetkdzi védelem megadésara vonatkozé egyedi kérelemmel kapcsolatos
informécié vagy a kérelem benytjtasa tényének kiszolgaltatasa az allitdlagos
ildozd(k) vagy a sulyos sérelem allitolagos elkovetdje (elkdvetdi) szamara ;

b)  azallitolagos 1ild6z6(k)tdl vagy a sulyos sérelem allitolagos elkovetdjétdl
(elkovetoditdl) oly moédon megszerezni barmely informaciot, amely azt
eredményezné, hogy az emlitettek I tajékoztatast kapnak arrdl, hogy az
érintett kérelmezd kérelmet nyujtott be, tovabba amely a kérelmezd és/vagy
eltartottjai testi épségét, vagy a még a szarmazasi orszagban ¢élo
csaladtagjainak szabadsagat és biztonsagat veszélyeztetné. [Modositas 71]

III. FEJEZET
AZ ELSOFOKU ELJARAS
I. SZAKASZ
28. cikk
Vizsgalati eljaras

(1) 1.  Atagallamok a nemzetkdzi védelem iranti kérelmeket vizsgélati eljardsban
dolgozzék fel a II. fejezetben foglalt alapelvekkel és garancidkkal 6sszhangban.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy — a megfeleld és teljes vizsgalat kovetelményeinek
sérelme nélkiil — az ilyen eljarasok a lehetd legrovidebb idén beliil lezaruljanak.
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3)

4)

)

A tagallamok biztositjak, hogy az eljarast a kérelem benyt;jtasatol szamitott hat
honapon beliil lefolytatjak.

Egyéni, Osszetett ténybeli és jogi kérdéseket érintd tigyekben a tagallamok legfeljebb
hat honappal meghosszabbithatjdk e hataridét.

A tagéllamok biztositjak, hogy amennyiben a (3) bekezdés elsd albekezdésében
emlitett hataridon beliil nem hoznak hatarozatot, az érintett kérelmezot:

a) tajékoztatjak a késedelemrdl; és

b)  kérésére tajékoztatjak a késedelem okair6l, valamint arrdl, hogy mennyi idén
beliil varhat6 hatarozat kérelme iigyében.

A (3) bekezdésben eldirt hataridon beliili hatarozathozatal elmulasztdsanak
kovetkezményeit a nemzeti joggal 6sszhangban hatarozzdk meg.

Az eljaro hatosdgok — a 11. fejezet alapelveivel és garancidival 6sszhangban —
els6bbséget biztosithatnak egy nemzetkdzi védelem iranti kérelem
megvizsgalasanak : [Médositas 73]

a)  haakérelem valdsziniileg megalapozott;

b)  haakérelmezdnek kiilonleges igényei vannak, kiiléndsen a kisérd nélkiili
kiskoruak esetében; [Modositas 74|

c) egyéb esetekben, a (6) bekezdésben emlitett kérelmek kivételével.
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(6)

A tagallamok elrendelhetik, hogy a II. fejezet alapelveivel és garancidival
Osszhangban a vizsgalati eljarasokat gyorsitva folytassak le, ha:

a)

b)

d)

8

h)

a kérelmezd, benyujtott kérelmében és az altala eldterjesztett tények
tekintetében a [.../.../EU] irdnyelv [az elismerésrdl sz616 iranyelv] szerinti
menekiiltként vagy kiegészité védelemre jogosultként vald elismerés
szempontjabol csak irrelevans informéciokat kozol; or

a kérelmezd az [..../../EU] iranyely [az elismerésrol sz0lo iranyelv] alapjan
egyértelmiien nem mindsiil menekiiltnek vagy egy tagallamban sem jogosult
menekiiltstatuszra; vagy [Modositas 105]

a kérelmezd az ezen irdnyelv szerinti biztonsagos szdrmazasi orszagbol
szarmazik, vagy

a kérelmez0 félrevezette a hatosagokat a személyazonossagara, illetve
allampolgarsagara vonatkozd hamis informacid szolgaltatasaval, vagy hamis
dokumentumok benytjtasaval, illetve olyan fontos informaciok vagy
dokumentumok visszatartdsaval, amelyek hatranyosan befolyasolhattak volna a
hatarozathozatalt; vagy

feltételezhetd, hogy személyazonositd vagy ti okmanyat — mely segithetett
volna személyazonossaga, illetve allampolgéarsaga megallapitasaban —
rosszhiszemiien megsemmisitette, vagy eldobta; vagy

a kérelem a kérelmezd osszefiiggéstelen, ellentmonddsos, valosziniitlen vagy
valotlan nyilatkozatai kovetkeztében nyilvanvaloan nem meggyozé abban a
tekintetben, hogy a kérelmezo a [..../../EU] iranyelvben [az elismerésrol szolo
iranyelv] emlitett iildoztetés dldozata-e; vagy [Modositas 75]

a kérelmezo ismételt kérelmet nyujtott be, amelyben nyilvanvaloan nem
szolgaltatott a sajat egyedi koriilményeire vagy a szarmazdsi orszdagaban
fenndllo helyzetre vonatkozo ujabb lényeges tényeket; vagy [Modositas 107]

a kérelmezo ésszerii ok nélkiil késlekedett kérelme benyujtasaval, bar modja
lett volna azt korabban benyujtani; vagy [Modositas 108]

I (Médositas 76]
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(7

(8)

)

B

k)

)

a kérelmezd kizardlag azért nyujt be kérelmet, hogy késleltesse vagy
meghiUsitsa egy olyan korabbi vagy kozelgd hatarozat végrehajtasat, amely a
kiutasitasat eredményezné.

a kérelmezd alapos ok nélkiil nem teljesitette arra vonatkozo kotelezettségeit,
hogy egyiittmiikodjon az iigyéhez kapcsolodo tények vizsgalataban és
személyazonossaganak megdllapitisaban a [.../../EU] iranyelv [az
elismerésrol sz0lo iranyelv] 4. cikkének (1) és (2) bekezdésében, vagy ezen
iranyelv 12. cikkének (1) bekezdésében és (2) bekezdésének a), b) és c)
pontjaban, valamint 25. cikkének (1) bekezdésében emlitetteknek
megfeleldoen; vagy [Modositas 109]

a menedékkérd a tagallam teriiletére jogellenesen Iépett be, vagy
tartozkodasat jogellenesen hosszabbitotta meg, és alapos ok nélkiil nem
jelentkezett a hatosdagokndl és/vagy a hatdaratlépés koriilményeire valo
tekintettel a menedékjog iranti kérelmet nem nyujtotta be a leheto
legrovidebb idon beliil; vagy [Modositas 110]

komoly okok miatt ugy tekinthetd, hogy a kérelmezo veszélyt jelent a tagdllam
nemzetbiztonsdagdra, vagy a kérelmezot a nemzeti jogszabdlyokban
meghatdrozott komoly kozbiztonsdgi vagy kizrendvédelmi okokbol
kitoloncoltak. [Modositas 77|

A 29. cikk szerinti megalapozatlan kérelmek esetén, amikor fennall az e cikk (6)
bekezdésében emlitett koriilmények egyike, a tagallamok — megfeleld és teljes korti
vizsgalatot kdvetden — mint nyilvanvaldan megalapozatlant, elutasithatjak a
kérelmet.

A tagéllamok ésszerli hatariddket allapitanak meg egy hatarozat (6) bekezdés alapjan
els6foku eljaras soran torténd elfogadasara.

A nemzetkozi védelem irdnti kérelemnek az orszag teriiletére vald szabalytalan
belépést kovetd vagy a hatdron — ideértve a tranzitzonat is — torténd benyujtasa,
illetve belépéskor az okmanyok hianya vagy hamisitott okmanyok felhasznalasa
onmagéaban nem vonja automatikusan maga utan gyorsitott vizsgalati eljaras
alkalmazasat. [Médositas 78]
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29. cikk

Megalapozatlan kérelmek

AI tagallamok csak akkor mindsithetnek egy nemzetk6zi védelem iranti kérelmet
megalapozatlannak, ha az eljaré hatosag megallapitotta, hogy a kérelmezé a [..../../EU]
irdnyelv [az elismerésrdl szol6 iranyelv] értelmében nem mindsiil nemzetkdzi védelemre
jogosultnak. [Médositas 79]

1I. SZAKASZ
30. cikk

Elfogadhatatlan kérelmek

(1) Azon eseteken tulmenden, amikor nem keriil sor egy kérelem [.../..../EU]
rendelettel [a dublini rendelet] 6sszhangban torténd megvizsgalasara , a tagallamok
nem kotelesek megvizsgalni, hogy a kérelmezé a [..../../EU] irdnyelv [az
elismerésrdl sz016 irdnyelv] értelmében nemzetkdzi védelemre jogosultnak
mindsiilhet-e, ha egy kérelem e cikk értelmében elfogadhatatlannak mindsiil.

(2) A tagallamok csak akkor mindsithetik elfogadhatatlannak a nemzetkozi védelem
iranti kérelmet, ha:

a)
b)

c)

d)

a kérelmez0 részére mas tagallam mar menekiiltstatuszt adott;

a kérelmez0 esetében olyan orszag mindsiil a 32. cikk értelmében az elsd
menedék orszdganak, amely nem tagallam;

a kérelmez0 esetében olyan orszag mindsiil a 37. cikk értelmében biztonsagos
harmadik orszadgnak, amely nem tagallam;

a kérelmezd jogerds hatarozatot kovetden azonos kérelmet nyujtott be;

a kérelmez0 egy eltartottja kérelmet nytjtott be azt kdvetden, hogy a 6. cikk
(4) bekezdésével 0sszhangban hozzéjarult ahhoz, hogy ligye az 6 nevében
benytjtott kérelem részét képezze, és nincs az eltartott személy helyzetére
vonatkoz6 olyan tény, amely kiilon kérelmet indokolna.
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31. cikk
Az elfogadhatdsagi meghallgatas kiilonos szabélyai

(1) Mieldtt a tagallamok hatarozatot hoznanak egy kérelem elfogadhatatlannak
mindsitésérdl, lehetdve teszik a kérelmezdk szamara, hogy kifejtsék nézeteiket a 30.
cikkben emlitett okok sajatos koriilményeikre torténd alkalmazasarol. E célbdl az
eljaro hatosag személyes meghallgatast végez a kérelem elfogadhatosdganak
elbiralasa céljabol. A tagallamok ez alol csak a 35. cikkel 6sszhangban, az ismételt
kérelmek esetében tehetnek kivételt. [Modositas 80]

(2) Az (1) bekezdés nem sértia [.../.../EU] rendelet [a dublini rendelet] 5. cikkének
alkalmazasat.

A3) A tagallamok biztositiak, hogy ne viseljenek egyenruhdt az eljaro hatosdag azon
munkatdarsai, akik a kérelem elfogadhatésagaval kapcsolatos meghallgatdst végzik
[Modositas 81]

32. cikk

Az elsé menedék orszagéanak elve

Egy adott nemzetkdzi védelmet kérelmezd esetében egy orszag akkor tekinthetd az elsé
menedék orszaganak, ha

a) ez az orszag a kérelmezdt menekiiltként ismerte el és a kérelmezé még mindig
igénybe veheti ezt a védelmet, vagy

b) a kérelmezd ebben az orszadgban egyéb, hatékony védelmet élvez, beleértve a
visszakiildés tilalma elleni védelmet is, [Mddositas 82]

feltéve, hogy ez az orszag 6t visszafogadja.

Az els6 menedék orszaga elvének egy adott nemzetkdzi védelmet kérelmezd személy
kiilonleges koriilményei tekintetében valo alkalmazasa soran a tagallamok figyelembe veszik
a 37. cikk (1) bekezdésében foglaltakat.

A kérelmezo vitathatja az elso menedékjogot nyujto orszag fogalmanak alkalmazasadt azzal

az indokkal, hogy az emlitett elsé menedékjogot nyujto orszdg az & esetében nem
biztonsdgos. [Médositas 83]
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| (Médositas 84]

III. SZAKASZ

| (Méadositis 85]

(1)

)

33. cikk
A biztonsagos szdrmazasi orszag elve

Az ezen iranyelv rendelkezéseivel 6sszhangban biztonsdgos szarmazasi orszagga
nyilvanitott harmadik orszadg — a kérelem egyéni elbiralasat kovetden — csak akkor
tekinthetd e kérelmezd tekintetében biztonsagos szarmazasi orszagnak, ha:

a)  akérelmezd annak az orszagnak az allampolgara, vagy

b)  akérelmezd olyan hontalan személy, aki abban az orszagban kordbban
szokasos tartozkodasi hellyel rendelkezett ;

c) ¢ésnem adott eld semmilyen komoly indokot arra vonatkozdan, hogy az ¢
egyedi kortilményei szempontjabdl és menekiiltként vagy kiegészitd
védelemre jogosult személyként vald elismerése tekintetében az orszdg nem
mindsiil biztonsagos szarmazasi orszadgnak a [..../../EU] irdnyelvvel [az
elismerésrdl sz616 iranyelv] 6sszhangban.

A tagallamok nemzeti jogszabalyaikban tovabbi rendelkezéseket és szabalyokat
allapitanak meg a biztonsagos szarmazasi orszag elvének alkalmazasara.
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(1)

)

3)

4)

IV. SZAKASZ
34. cikk
Ismételt kérelmek benytjtasa

1.  Haegy tagdllamban egy személy nemzetkdzi védelem iranti kérelmet
nyUjtott be, és ezt kdvetden ugyanabban a tagallamban tovabbi eldterjesztéseket vagy
ismételt kérelmet nyujt be, a tagallam ezeket a tovabbi el6terjesztéseket vagy az
ismételt kérelem elemeit a korabbi kérelem elbiralasanak vagy a feliilvizsgélat,
illetve fellebbezés alatt all6 hatarozat elbiralasanak keretei kozott biralja el ,
amennyiben az eljaro hatdsdg e keretek kozott szamitasba veheti és mérlegelheti a
tovabbi eldterjesztések vagy ismételt kérelem valamennyi elemét. [Mddositas 87]

Egy nemzetkzi védelem iranti kérelem 30. cikk (2) bekezdésének d) pontja szerinti
elfogadhatdsagarol szold hatarozat meghozatala érdekében a tagallamok az e cikk
(3) bekezdésében emlitett kiilonos eljarast is alkalmazhatjak, ha egy személy ismételt
nemzetkodzi védelem iranti kérelmet nytjt be

a)  azt kovetden, hogy korabbi kérelmét a 24. cikkben foglaltak szerint
visszavonta ;

b)  azt kdvetden, hogy jogerds hatdrozat sziiletett korabbi kérelme tekintetében.

Ismételt nemzetkdzi védelem irdnti kérelmet mindenekel6tt eldzetes
elfogadhatosagi vizsgalatnak kell alavetni a tekintetben, hogy a korabbi kérelem
visszavondsa vagy a (2) bekezdés b) pontja szerinti hatarozat meghozatala utan
felmertiltek-e, vagy a kérelmezd eldadott-e olyan, a vizsgélattal kapcsolatos Uj
koriilményeket vagy tényeket, amelyek alapjan a [...././EU] iranyelv [az
elismerésrdl sz616 iranyelv] értelmében a kérelmezd menekiiltnek vagy kiegészitd
védelemre jogosult személynek mindsiil.

Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett eldzetes elfogadhatdsagi vizsgélat utdn olyan
Uj koriilmények vagy tények meriilnek fel, vagy a kérelmezd olyan 0j koriilményeket
vagy tényeket ad eld, amelyek jelentdsen megnovelik annak valoszinliségét, hogy a
[...././EU] iranyelv [az elismerésrdl sz610 iranyelv] értelmében a kérelmezd
menekiiltnek vagy kiegészitd védelemre jogosult személynek mindsiil, a kérelmet a
II. fejezettel 6sszhangban tovabb kell vizsgalni.
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)

A tagallamok nemzeti jogszabalyaikkal 6sszhangban egy ismételt kérelmet abban az
esetben is tovabb vizsgalhatnak, ha mas olyan okok mertilnek fel, amelyek miatt az
eljarast folytatni kell.

| (Médositas 88]

(6)

(7)

Az e cikkben emlitett eljaras akkor is alkalmazhato, ha egy eltartott személy
kérelmet nyujtott be azt kdvetden, hogy a 6. cikk (4) bekezdésével dsszhangban
hozzajarult ahhoz, hogy ligye az 6 nevében benyujtott kérelem részét képezze.
Ebben az esetben az e cikk (3) bekezdésben emlitett eldzetes elfogadhatdsagi
vizsgalat soran meg kell vizsgalni, hogy vannak-e olyan, az eltartott helyzetével
kapcsolatos tények, amelyek indokoljak kiilon kérelem benyt;jtasat.

Amennyiben az eredeti kérelemre vonatkozo eljards (2) bekezdés szerinti lezdrdsdt
kovetden az érintett személy 0j nemzetkdzi védelem iranti kérelmet nyujt be
ugyanabban a tagadllamban még azel6tt, hogy a kiutasitasi hatarozatot végrehajtottak
volna vele szemben, tovabbd amennyiben az uj kérelem nem eredményez az e cikk
szerinti tovabbi vizsgdlatot, a tagillam: [Médositas 113]

a)  kivételt tehet a teriiletén maradashoz valo jog alol, feltéve, hogy az eljard
hatdsag megbizonyosodott afeldl, hogy a kiutasitasi hatdrozat nem okoz az
adott tagallam nemzetkdzi és kozosségi kotelezettségeit sértd kozvetlen vagy
kozvetett visszakiildést (refoulement); és/vagy

b)  elrendelheti, hogy a kérelmet az e cikk és a 30. cikk szerinti elfogadhatdsagi
eljarasnak kell alavetni; és/vagy

c) elrendelheti, hogy a vizsgélati eljarast a 28. cikk (6) bekezdésének j) pontjaval
Osszhangban gyorsitsak fel.

Az elsd albekezdés b) és ¢) pontjaban emlitett esetekben a tagallamok — a nemzeti

jogszabalyokkal dsszhangban — eltérhetnek az elfogadhatosagi és/vagy gyorsitott
eljarasokban rendszerint alkalmazott hataridoktol.
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(8)

(1

)

3)

Amennyiben egy olyan személy, akinek tekintetében a [.../.../EU] rendelet [a dublini
rendelet] szerinti dtadési hatarozatot kell végrehajtani, az 4tad6 tagallamban tovabbi
eldterjesztéseket vagy ismételt kérelmet nyujt be, ezen eldterjesztéseket vagy
ismételt kérelmeket az emlitett rendelet szerinti felelds tagallam vizsgélja meg ezen
iranyelvvel 6sszhangban.

35. cikk
Eljarasi szabalyok

A tagallamok biztositjadk, hogy azon nemzetkozi védelmet kérelmezdk , akiknek a
kérelmét a 34. cikk értelmében eldzetes elfogadhatosagi eljarasnak vetették ala,
¢lhessenek a 11. cikk (1) bekezdésében meghatarozott garanciakkal.

A tagallamok nemzeti jogszabalyaikban szabalyozhatjak a 34. cikk szerinti elézetes
elfogadhatosagi eljarast. E szabalyozas tobbek kozott:

a)  kotelezheti az érintett kérelmezdt arra, hogy nevezzen meg olyan tényeket,
vagy szolgaltasson olyan bizonyitékokat, amelyek indokoljak az 0j eljarast;

b) lehetdvé teheti, hogy az eldzetes elfogadhatdsagi eljarast — a 34. cikk (6)
bekezdésében emlitett esetek kivételével- kizarolag a rendelkezésre allo irasos
beadvanyok alapjan, a személyes meghallgatas mell6zésével folytassak le.

Ezek a feltételek nem akadalyozhatjadk a kérelmezd Uj eljarashoz valo
hozzaférését, és nem eredményezhetik az ilyen hozzaférés tényleges meghitisulasat
vagy sulyos korlatozasat.

A tagallamok biztositjak, hogy

a)  akérelmezdt megfeleld modon tajékoztatjak az eldzetes elfogadhatdsagi eljaras
eredményérdl, és abban az esetben, ha a kérelem tovabbi vizsgalatara nem
keriil sor, ennek okarol, és a hatarozat feliilvizsgalatanak, illetve a fellebbezés
benytjtasanak lehetdségeirdl;

b)  amennyiben fennall a 34. cikk (3) bekezdésében emlitett helyzetek egyike , az

eljaro hatdsag a II. fejezet rendelkezéseivel dsszhangban a lehetd legrovidebb
1d6n beliil tovabb vizsgalja az ismételt menedékjog iranti kérelmet.
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(1)

)

3)

V.SZAKASZ
36. cikk
A hatéron folytatott eljarasok

A tagallamok a II. fejezet alapelveivel és garancidival dsszhangban eljarasokat
allapithatnak meg annak érdekében, hogy a tagallam hataran vagy tranzitzonaiban
dontést lehessen hozni az alabbiakrol:

a)  az e helyszineken benyujtott kérelem elfogadhatosaga a 30. cikk értelmében;
¢s/vagy [Mddositas 89]

b) a28. cikk (6) bekezdése szerinti gyorsitott eljarasban vizsgalt kérelem érdemi
értékelése.

A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben meghatarozott eljaras keretei
kozott a hatdrozathozatalra ésszerii idon beliil keriiljon sor. Ha négy héten beliil nem
hoznak hatarozatot , a kérelmez0 részére engedélyezni kell az orszagba vald belépést
annak érdekében, hogy kérelmét ezen iranyelv egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban
biralhassak el. A kérelmezdknek a tagdallamok hatdrain vagy tranzit;ondiban valo
feltartoztatasa a 22. cikkben meghatdrozott orizetbe helyezéssel egyenértékii.
[Modositas 90]

Nagy szamu harmadik orszagbeli dllampolgér vagy hontalan személy érkezése
esetén, akik nemzetkdzi védelem iranti kérelmiiket a tagallam hataran vagy
tranzitzonajaban nyujtjak be, és amely gyakorlatilag lehetetlenné teszi az (1)
bekezdés rendelkezéseinek alkalmazasat, ezek az eljarasok abban az esetben is
alkalmazhatok, ha és ameddig e harmadik orszagbeli allampolgarok vagy hontalan
személyek rendes elhelyezésére a hatdr vagy a tranzitzona kozelében sor kertilt.
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VI. SZAKASZ
37. cikk

A I biztonsagos harmadik orszag fogalma

Egy harmadik orszag csak akkor tekinthetd biztonsagos harmadik orszagnak, ha a
nemzetkozi védelmet kérelmezd személy az érintett harmadik orszdagban az alabbi
elvekkel és feltételekkel osszhangban levé bandasmodban részesiil:

a) életét és a szabadsdagat nem fenyegeti veszély faji, vallasi, nemzetiségi vagy
valamely tarsadalmi csoporthoz tartozds vagy politikai meggyozodés miatt;

b)  nem dll fenn a [..../.../EU] irdanyelvben [az elismerésril sz0lo irdanyelv]
meghatdrozott sulyos sérelem veszélye;

c) a genfi egyezménnyel dsszhangban tiszteletben tartjak a visszakiildés
tilalmanak elvét;

d)  tisgteletben tartjak a nemzetkozi jog azon szabdlydt, miszerint a kérelmezd
olyan orszag teriiletére nem utasithato ki, ahol kinzdasnak, kegyetlen,
embertelen vagy megalazo bandasmodnak lenne kitéve;

e) van lehetdség menekiiltstatusz vagy mds ahhoz hasonlo kiegészité védelmi

osszhangban, és amennyiben megkapja e statuszt vagy védelmet, annak az
iranyelvnek megfelelo védelemben részesiil;

) agenfi egyezmény rendelkezéseit megerdsitette és tiszteletben tartja
mindenfajta foldrajzi korlatozas nélkiil;

g Jjogszabalyi eloirdasokon alapulé menekiiltiigyi eljardassal bir; és

h)  azt az Eurdpai Parlament és a Tandcs a (2) bekezdéssel ésszhangban annak
nyilvanitotta.
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2) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendes jogalkotdsi eljards keretében elfogadja
vagy modositja az (1) bekezdés alkalmazdsdaban biztonsdgos harmadik orszagoknak
tekinthetdé harmadik orszagok listdjat.

3) Az érintett tagallamok I nemzeti jogukban meghatarozzak az (1) bekezdés
rendelkezéseinek végrehajtasara eljdardsokat és részletes szabalyokat.

a)  a nemzetkozi védelmet kérelmezd személy és az érintett harmadik orszag
kozotti kapcsolat fenndllasat eldiro azon szabdlyokat, amelynek alapjan
ésszeriinek tiinik, hogy a kérelmezd ebbe az orszdgba menjen;

b)  azokat a modszertani szabdlyokat, amelyek segitségével a hatdaskorrel
rendelkezo hatosagok meggyozodnek arrdl, hogy a biztonsdagos harmadik
orszag elve alkalmazhato-e egy adott orszdagra vagy egy adott kérelmezore. E
mddszer magaban foglalja az orszdag biztonsagos voltanak egy adott
kérelmezo vonatkozdasdban valo eseti alapon torténd megdllapitdsdt;

¢)  azokat a szabdlyokat, amelyek a nemzetkozi joggal osszhangban megengedik
annak egyedi elbirdlasat, hogy az érintett harmadik orszdg biztonsdgos-e egy
adott kérelmezo szamadra, és amelyek legalabb azt lehetové teszik a kérelmezo
szamadara, hogy kifogasolja a biztonsdgos harmadik orszag elvének
alkalmazdsat azon az alapon, hogy sajatos koriilményeire tekintettel a
harmadik orszdg nem biztonsdgos. A kérelmezo szamdra ugyancsak lehetové
teszik, hogy kétségbe vonja a harmadik orszag és kozte lévo, az a) pont
szerinti kapcsolat fenndlldsat.

(4) Az e cikk alapjan meghozott hatdrozatok végrehajtasakor az érintett tagallam:
(5) Amennyiben a biztonsagos harmadik orszdg nem fogadja vissza a szoban forgd

menedékkérdt, a tagallam biztositja a menedékjog iranti kérelem elbirdlasara
iranyuld eljaras meginditasat a II. fejezetben meghatarozott alapelvekkel és
garanciakkal 6sszhangban.

(6) A tagallamok nem dllithatnak ossze nemzeti listakat a biztonsdgos szarmazdsi
orszagokrol vagy biztonsdagos harmadik orszagokrol. [Modositas 91]
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IV. FEJEZET
A NEMZETKOZI VEDELEM VISSZAVONASARA IRANYULO ELJARASOK
38. cikk
A nemzetkozi védelem visszavonasa

A tagallamok biztositjak, hogy egy adott személy esetében a nemzetkozi védelem
visszavondsara iranyul6 eljaras megindithatd, ha olyan 0j elemek vagy tények meriilnek fel,
amelyek indokoltté teszik az érintett személy nemzetkozi védelme érvényességének Gjboli
vizsgalatat.

39. cikk
Eljarasi szabalyok

(1) A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben a hataskdrrel rendelkezd hatdsag egy
harmadik orszagbeli allampolgér vagy egy hontalan személy nemzetkozi
védelmének visszavonasat veszi fontoléra a [..../../EU] irdnyelv [az elismerésrél
sz016 iranyelv] 14. vagy 19. cikkével 6sszhangban, az érintett személy szdmara
biztositsak az alabbi garanciakat :

a)  irasbeli tajékoztatast kapjon arrol, hogy a hataskorrel rendelkez6 hatosag Gjra
megvizsgalja nemzetkozi védelemre vald jogosultsagat, valamint ennek
okarol; és

b) lehetdséget kapjon a 10. cikk (1) bekezdésének b) pontja és a, 13., 14. és 15.
cikk szerinti személyes meghallgatds sordn vagy irdsos nyilatkozatban
el6terjeszteni azokat az okokat, amelyek miatt nemzetkozi védelme nem
vonhat6 vissza.
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)

3)

4)

Ezen tilmenden a tagallamok ennek az eljarasnak a keretében biztositjak, hogy:

a)

b)

a hataskorrel rendelkezd hatosag kiilonboz6 forrasokbol — példaul adott esetben
az ENSZ Menekiiltligyi FObiztossagatol és az Eurdpai Menekiiltiigyi
Tamogatd Hivataltdl — pontos és naprakész informaciot kaphasson az érintett
személy szdrmazasi orszagaban fennalld altalanos helyzetrdl; és

amennyiben egyedi esetben folyik informaciogyiijtés a nemzetkozi védelem
feliilvizsgalata érdekében, ezt ne az érintettet ild6z6 személy(ek)tdl vagy a
sulyos sérelem elkovetdjétdl (elkovetditdl) szerezzék be oly modon, amelynek
eredményeként az utobbiak kdzvetlen tdjékoztatast kapnak arrol, hogy az
érintett kérelmezd olyan nemzetkdzi védelemben részesitett személy , akinek
jogéallasat Gjravizsgaljak, és ne veszélyeztessék a kérelmezd és/vagy eltartottjai
testi épségét, vagy a még a szdrmazasi orszagban €16 csaladtagjainak
szabadsagat és biztonsagat.

A tagéllamok biztositjak, hogy a hataskorrel rendelkezd hatésag a nemzetkdzi
védelem visszavonasarol sz0l6 hatarozatat irasba foglalja. A hatdrozatnak
tartalmaznia kell a ténybeli és jogi indokolast, és irasbeli tdjékoztatassal kell
szolgalnia arrdl is, hogy a hatarozat ellen hogyan lehet jogorvoslattal élni.

Amint a hataskorrel rendelkezd hatdsag meghozta a nemzetkozi védelem
visszavonasardl szolo hatarozatat, a 18. cikk (2) bekezdése, a 19. cikk (1) bekezdése
és a 26. cikk egyarant alkalmazandok.

E cikk (1), (2) és (3) bekezdésétdl eltérden a tagallamok ugy is hatdrozhatnak, hogy a
nemzetkozi védelem a torvény erejénél fogva megsziinik , ha a nemzetkozi
védelmben részesiild személy egyértelmiien lemondott nemzetkodzi védelemben
részesiiloként torténd elismerésérdl .
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(1)

)

V. FEJEZET
FELLEBBEZESI ELJARASOK
40. cikk
A hatékony jogorvoslathoz valo jog

A tagéllamok biztositjadk a nemzetkozi védelmet kérelmezdk részére a birdsag vagy
torvényszek eldtti hatékony jogorvoslathoz vald jogot az alabbiakkal szemben:

a) a nemzetkozi védelem iranti kérelem ligyében hozott hatarozat targyaban,
beleértve, ha a hatarozat:

1. a menekiiltstatusz és/vagy kiegészitd védelmi jogallas tekintetében
megalapozatlannak itéli a kérelmet,

ii.  a30. cikk alapjan a kérelem elfogadhatatlansagat allapitja meg;

iii. meghozataldra a 36. cikk (1) bekezdésében meghatarozott moédon a
tagallam hatardn vagy tranzitzonaiban kertil sor;

iv.  atovabbi vizsgalatnak nem ad helyt a 37. cikk értelmében;

b)  amenedékjog iranti kérelem Ujravizsgalasanak megtagadasa a 24. és 25. cikk
alapjan tortént lezarasat kvetden;

c) anemzetkdzi védelmi jogallas 39. cikk alapjan torténd visszavondsat kimondo
hatérozat .

A tagéllamok biztositjak, hogy az eljar6 hatdsag altal kiegészité védelemre
jogosultként elismert személyeknek joguk van az (1) bekezdésben emlitett hatékony
jogorvoslathoz a menekiiltstatusz tekintetében kérelmiiket megalapozatlannak itéld
hatarozattal szemben.

A fellebbviteli eljarasok eredményéig az érintett személyt megilletik a [..../../EU]

irdnyelv [az elismerésrdl szolo iranyelv] alapjan a kiegészitd védelmet élvezdknek
biztositott jogok és kedvezmények.
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3)

4)

)

(6)

A tagallamok biztositjak, hogy az (1) bekezdésben emlitett hatékony jogorvoslat
mind a tények, mind a jogi szempontok teljes korli megvizsgalasat tartalmazza —
ideértve a nemzetkozi védelem iranti igények [..../../EU] irdnyelv [az elismerésrdl
sz610 iranyelv] szerinti ex nunc vizsgalatat is —, legalabb az elséfokl birésag vagy
torvényszék eldtti jogorvoslati eljarasokban.

A tagallamok meghatarozzak a kérelmez6 altal az (1) bekezdés szerinti hatékony
jogorvoslathoz fiz6d6 jog gyakorlasahoz sziikséges minimdlis hataridoket és egyéb
szabalyokat. [Mddositas 92]

A kérelmezok hatékony jogorvoslathoz valo joganak gyakorlasdra vonatkozo
minimalis hataridot a tagallamok negyvenot munkanapban dllapitiak meg. A 28.
cikk (6) bekezdésében meghatdarozott gyorsitott eljards ala tartozo kérelmezok
esetében a tagdllamok harminc munkanapos minimalis hataridét irnak elo. A
hatarid6k nem teszik lehetetlenné vagy nem nehezitik meg tilsdgosan a kérelmezdk
(1) bekezdés szerinti hatékony jogorvoslathoz torténd hozzaférését. A tagallamok a
36. cikk szerint hozott hatarozatok hivatalbol torténd feliilvizsgalatarol is
rendelkezhetnek. [Mddositas 93]

A (6) bekezdés sérelme nélkiil, az e cikk (1) bekezdésében eldirt jogorvoslatnak
lehetdvé kell tennie a kérelmezdk szdmara, hogy az érintett tagadllamban maradjanak,
amig tigyiik folyamatban van.

A 28. cikk (6) bekezdése szerinti gyorsitott eljaras soran hozott hatarozatok, valamint
a 30. cikk (2) bekezdésének d) pontja szerinti, egy kérelem elfogadhatatlannak
mindsitésére vonatkozo hatarozatok esetében, és ha ilyen esetekben a nemzeti
jogszabalyok nem irjak eld, hogy a kérelmezdnek jogéban 4ll a tagallamban maradni,
amig iigye folyamatban van, egy birdsag vagy torvényszék — az érintett kérelmezd
kérésére vagy hivatalbol — dontést hozhat arrol, hogy a kérelmez6 a tagallam
teriiletén maradhat-e. [Médositas 94]

E bekezdés nem vonatkozik a 36. cikkben emlitett eljarasokra.
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(7

(8)

)

(10)

(1D

A tagallamok lehet6vé teszik a kérelmezd szamara, hogy a (6) bekezdésben emlitett
eljaras befejezéséig teriiletiikon maradjon. Kivétel teheto azon ismételt kérelmek
esetében, amelyek nem eredményeznek a 34. és 35. cikk szerinti tovabbi vizsgadlatot,
ha a 2008/115/EK iranyely 3. cikkének (4) bekezdése szerinti kiutasitasi
hatdrozatot hoztak, valamint a 37. cikk szerinti eljarasban hozott hatdrozatokra, ha
ezt a nemzeti jogszabdlyok eldirjak.. [Modositas 117]

E cikk (5), (6) és (7) bekezdését a [.../..../EU] rendelet [a dublini rendelet] 26.
cikkének sérelme nélkiil kell alkalmazni.

A tagallamok hatariddt allapitanak meg az (1) bekezdés szerinti birosag vagy
torvényszék szamara az eljard hatosag hatarozatanak feliilvizsgélatara.

Ha egy kérelmez6 szamara olyan jogallast biztositottak, amely a [..../../EU]
irdnyelv [az elismerésrdl szolo iranyelv] rendelkezései szerint a nemzeti és az unios
jog alapjan a menekiiltstatusszal azonos jogokat és kedvezményeket nyujt, ugy
tekinthetd, hogy a kérelmezd hatékony jogorvoslatban részesiilt akkor is, ha a
birdsag vagy torvényszék ugy hataroz, hogy az (1) bekezdés szerinti jogorvoslati
kérelem elfogadhatatlan vagy valosziniisithetden nem jar majd sikerrel, mivel a
kérelmezOnek nem flizédik elegendd érdeke az eljaras folytatasahoz.

A tagéllamok nemzeti jogszabéalyaikban meghatarozhatjak azokat a feltételeket is,
amelyek alapjan feltételezhetd, hogy a kérelmezd hallgatdlagosan visszavonta az (1)
bekezdés szerinti jogorvoslat irdnti kérelmét vagy attol elallt, valamint az ehhez
kapcsolodo eljarasi szabalyokat.

V1. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK
41. cikk

A hatédrozatok hatdsag altali megtamadasa

Ez az irdnyelv nem érinti a hatdsagok azon lehetdségét, hogy a nemzeti jogszabalyok szerint
megtamadhasséak a kdzigazgatasi és/vagy birdsagi hatarozatokat.

-57-



42. cikk
Titoktartas

A tagéllamok biztositjak, hogy az ezen iranyelv rendelkezéseit végrehajtd hatosagokat a
feladataik teljesitése soran tudomasukra jutott valamennyi informacié vonatkozasaban kdsse a
titoktartds nemzeti jog szerint meghatarozott elve.

43. cikk
Egylittmiikodés

A tagallamok mindegyike kijeldl egy nemzeti kapcsolattartd pontot, és ennek cimét megkiildi
a Bizottsdgnak. A Bizottsag ezen informaciot kozli a tobbi tagallammal.

A tagallamok a Bizottsaggal dsszekottetésben minden megfeleld intézkedést megtesznek
annak érdekében, hogy a hataskorrel rendelkezd hatosagok kozott kozvetlen egytittmitkodést
¢és informaciocserét hozzanak 1étre.

44. cikk
Jelentéstétel

A Bizottsag legkésébb [...]-ig jelentést készit az Eurdpai Parlament és a Tandcs szamara
ezen iranyelv alkalmazasarol, és pénziigyi koltségeérol, és javaslatot tesz a sziikséges
modositasokra. A tagallamok a Bizottsag részére minden olyan informaciot és pénziigyi
adatot megkiildenek, amely a jelentés Osszedllitdisdhoz megfeleld lehet. A jelentés benyujtasat
kovetden a Bizottsag kétévenként jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak
ezen iranyelv tagallamokban torténd alkalmazasarol. [Mddositas 95]
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45. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

A tagallamok hatalyba Iéptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatési rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy a[...] cikkeknek legkésobb [...]-ig megfeleljenek. E
rendelkezések szovegét, valamint a rendelkezések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutato
tablazatot haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak.

A tagallamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy a 28. cikk (3) bekezdésének legkésébb ... -ig megfeleljenek
E rendelkezések szovegét, valamint a rendelkezések és az iranyelv kozotti megfelelést
bemutato tablazatot haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak. [Mddositas 96]

A tagallamok altal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy
kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozéssal egyiitt kell megjelenniiik. Tartalmazniuk kell
tovabba egy olyan nyilatkozatot, hogy a meglévd térvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezésekben szerepld, az ezen iranyelv altal hatalyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd
hivatkozasokat az ezen iranyelvre torténd hivatkozéasként kell tekinteni. A hivatkozas modjat
¢s a nyilatkozat form4jat a tagallamok hatdrozzak meg.

A tagéllamok megkiildik a Bizottsagnak nemzeti joguk ezen irdnyelv targykorébe
tartozd f0bb rendelkezéseit, valamint a rendelkezések €s az iranyelv kozotti megfelelést
bemutato tablazatot .

Jelen iranyelv atiiltetésének datumatdl szamitott két év.
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46. cikk
Atmeneti rendelkezések

A tagallamok a 45. cikk els6 bekezdésében meghatdrozott torvényi, rendeleti €s
kozigazgatasi rendelkezéseket alkalmazzdk a [...] utdn benyujtott nemzetkodzi védelem
iranti kérelmekre, és a [...] utan kezdeményezett,a nemzetkodzi védelem visszavondsara
iranyuld eljarasokra. A [...] eldtt benytjtott kérelmekre, valamint a [...] utdn kezdeményezett,
a menekiiltstatusz visszavonasara irdnyulo eljarasokra a 2005/85/EK irdnyelv szerinti
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések iranyadok.

A tagallamok a 45. cikk masodik bekezdésében meghatarozott tdrvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezéseket alkalmazzak a [...] utdn benytjtott nemzetkdzi védelem iranti
kérelmekre. A [...] el6tt benyujtott kérelmekre a 2005/85/EK irdnyelv szerinti torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések iranyadok.

47. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

A 2005/85/EK iranyelv [az ezen iranyelv 45. cikkének elsd bekezdésében megallapitott
datumot kdvetd nap]-aval/-ével hatalyat veszti, a II. melléklet B. részében az irdnyelv nemzeti
jogba torténd atiiltetésére vonatkozdéan meghatarozott hataridékkel kapcsolatos tagallami
kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatalyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd utalasokat tigy kell tekinteni, mintha erre az

iranyelvre vonatkoznédnak ¢és a III. mellékletben foglalt megfelelési tablazattal 6sszhangban
kell értelmezni.
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48. cikk
Hatalybalépés

Ez az irdnyelv az Europai Unioé Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

A [...] cikket a [45. cikk elsé bekezdésében meghatarozott datumot kdvetd naptol] kell
alkalmazni.

49. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei a szerzddésekkel dsszhangban.

Kelt[...]
az Europai Parlament részérol a Tanécs részérdl
az elnok az elnok
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I. MELLEKLET
Az ,.eljar6 hatosag” fogalmanak meghatarozasa

Ezen iranyelv rendelkezéseinek végrehajtasa soran, Irorszag, amennyiben a modositott 1996.
évi menekiiltiigyi torvény (Refugee Act) 17. cikk (1) bekezdése tovabbra is hatalyban marad,
jogosult az alabbiak megfontolasara:

,»eljaro hatdsag”: az ezen iranyelv 2. cikkének f) pontjdban meghatarozott dontéshozé hatosag
az arra irdnyuld vizsgalat tekintetében, hogy az eset koriilményeitdl fiiggéen egy
menedékkérdt menekiiltnek mindsitsenek-e vagy sem, a menedékkérelmek elbiralasaért
felelds biztos hivatala (Office of the Refugee Applications Commissioner); és

- .els6foku hatarozat”: az ezen iranyelv 2. cikkének f) pontjdban meghatarozott elséfokt
hatarozat tartalmazza a menedékkérelmek elbiralasaért felelds biztos (Refugee Applications
Commissioner) arra vonatkoz6 ajanlasait, hogy az eset koriilményeitdl fliggden egy
menedékkérdt menekiiltnek mindsitsenek-e vagy sem.

frorszag hivatalosan értesiti az Eurépai Bizottsdgot a modositott 1996. évi menekiiltiigyi
torvény (Refugee Act) 17. cikk (1) bekezdése rendelkezéseinek barmely modositasarol.
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| [85. médositas]

II. MELLEKLET
A. rész

A hatalyon kiviil helyezett iranyelv
(hivatkozas a 47. cikkben)

2005/85/EK tanacsi iranyelv (HL L 326.,2005.12.13., 13. 0.)

B. rész

A nemzeti jogba torténd atiiltetés hatarideje
(hivatkozas a 47. cikkben)

Iranyelv Atiiltetési hataridok

2005/85/EK FElso hatarid6: 2007. december 1.
Maisodik hatarid6: 2008. december 1.
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III. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT!

2005/85/EK iranyelv

cikk

. cikk a)
. cikk b) pont
. cikk c¢) pont

. cikk d) pont
. cikk e) pont
. cikk f) pont

. cikk g) pont

. cikk h) pont

. cikk 1) pont

. cikk j) pont

. cikk k) pont

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (4) bekezdés

. cikk (1) bekezdés els6 albekezdés

. cikk (1) bekezdés masodik albekezdés

. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés

. cikk
. cikk (1) bekezdés

Ezen iranyelv

W W N NN NN DD NN DD DD N~

1 N N

! A megfelelési tiblazat nincs naprakésszé téve.
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. cikk

. cikk a)

. cikk b) pont

. cikk ¢) pont

. cikk d) pont

. cikk e) pont

. cikk f) pont

. cikk g) pont

. cikk h) pont

. cikk 1) pont

. cikk j) pont

. cikk k) pont

. cikk 1) pont

. cikk m) pont

. cikk n) pont

. cikk o) pont

. cikk p) pont

. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés
. cikk (1) bekezdés els6 albekezdés

. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (4) bekezdés
. cikk (5) bekezdés
.cikk



o 0 o0

O O O O o« ©

10.
11.
12.
12.
12.
12.
12.
12.

. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés

. cikk (4) bekezdés
. cikk (5) bekezdés

. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés a) pont
. cikk (2) bekezdés b) pont
. cikk (2) bekezdés c) pont

. cikk (3) bekezdés
. cikk (5) bekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés elsd albekezdés

. cikk (2) bekezdés masodik albekezdés
. cikk (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés a) pont
cikk (2) bekezdés b) pont
cikk (2) bekezdés c) pont
cikk (3) bekezdés

cikk (4)—(6) bekezdés

AN O O OO & & &

O O O v VvV VO LV LV X O K N N D

10.
10.

10.
10.
11.
12.
13.
13.

13.
13.
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. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (4) bekezdés
. cikk (5) bekezdés
. cikk (6) bekezdés
. cikk (7) bekezdés

. cikk (8) bekezdés

. cikk (9) bekezdés

. cikk (1)—(3) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés a) pont
. cikk (3) bekezdés b) pont
. cikk (3) bekezdés c) pont
. cikk (3) bekezdés d) pont
. cikk (4) bekezdés

cikk (5) bekezdés
cikk (1) bekezdés

cikk (3) bekezdés

cikk (4) bekezdés

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés a) pont

cikk (2) bekezdés b) pont
cikk (3)—(5) bekezdés

cikk (2) bekezdés elsd albekezdés



13. cikk (1) és (2) bekezdés
13. cikk (3) bekezdés a) pont
13. cikk (3) bekezdés b) pont

13. cikk (4) bekezdés
13. cikk (5) bekezdés
14. cikk

15. cikk (1), (2) bekezdés és (3) bekezdés

elsd albekezdés

15. cikk (3) bekezdés a) pont
15. cikk (3) bekezdés b) pont
15. cikk (3) bekezdés c) pont
15. cikk (3) bekezdés d) pont

15. cikk (3) bekezdés mésodik albekezdés

15. cikk (4) bekezdés
15. cikk (5) bekezdés
15. cikk (6) bekezdés

16. cikk (1) bekezdés
16. cikk (2) bekezdés
16. cikk (3) bekezdés
16. cikk (4) bekezdés
17. cikk (1) bekezdés
17. cikk (2) bekezdés a) pont
17. cikk (2) bekezdés b) pont
17. cikk (2) bekezdés c) pont

14.
14.
14.
14.
14.
14.
14.

15.

16.
17.
18.

cikk (1) és (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés a) pont
cikk (3) bekezdés b) pont
cikk (3) bekezdés c) pont
cikk (3) bekezdés d) pont
cikk (3) bekezdés e) pont
cikk (4) bekezdés

cikk

cikk

cikk
cikk (1), (2) bekezdés és (3) bekezdés

elso albekezdés

18.
. cikk (3) bekezdés b) pont

18

18.

18

19.
19.
19.
19.
19.
20.
21.

21

21.
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cikk (3) bekezdés a) pont

cikk (3) bekezdés masodik albekezdés

. cikk (4) bekezdés
18.
18.
18.

cikk (5) bekezdés
cikk (6) bekezdés
cikk (7) bekezdés

cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk (1)—(3) bekezdés
cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés a) pont

cikk (2) bekezdés b) pont



17.
17.

17.

17.
18.

cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés

cikk (5) bekezdés

cikk (6) bekezdés
cikk

19.cikk

20.
20.

20.

21.
22.
23.
23.
23.
23.

23.
23.

23

23

23

cikk
cikk (1) bekezdés a) és b) pont

cikk (2) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés elsd albekezdés

cikk (2) bekezdés masodik albekezdés

cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés

. cikk (4) bekezdés a) pont
23.
23.
23.

cikk (4) bekezdés b) pont
cikk (4) bekezdés c) és 1) pont
cikk (4) bekezdés c) pont ii. alpont

. cikk (4) bekezdés d) pont
23.
23.
23.

cikk (4) bekezdés e) pont
cikk (4) bekezdés f) pont
cikk (4) bekezdés g) pont

. cikk (4) bekezdés h) pont
23.
23.

cikk (4) bekezdés 1) pont
cikk (4) bekezdés j) pont

21.
21.
21.

21

24.
24.
25.
26.
27.
27.
27.

27.

27.

27.

27.

27.

27.

27.

27.

27.
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cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk (5) bekezdés

. cikk (6) bekezdés
21.
22.
23.
24,
24,

cikk (7) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés a) és b) pont

cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk
cikk
cikk
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés

cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk (5) bekezdés
cikk (6) bekezdés
cikk (6) bekezdés a) pont
cikk (6) bekezdés b) pont

cikk (6) bekezdés c) pont

cikk (6) bekezdés d) pont

cikk (6) bekezdés f) pont



23

24,
25.
. cikk (1) bekezdés
25.
25.
25.

25

26.
27.
27.

27.
27.
28.
29.
30.
30.

30.
30.
31.
31.

31

33.
34.
34.
34.

. cikk (4) bekezdés k)—n) pont
23.

cikk (4) bekezdés o) pont

cikk
cikk

cikk (2) bekezdés a)—c) pont
cikk (2) bekezdés d) és e) pont
cikk (2) bekezdés f) és g) pont

cikk
cikk
cikk (1) bekezdés a) pont

cikk (1) bekezdés b)—d) pont
cikk (2)—(5) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk (2)—(4) bekezdés

cikk (5) bekezdés
cikk (6) bekezdés
cikk

cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés
32.

cikk (1)—(7) bekezdés

cikk
cikk

cikk (2) bekezdés b) pont

27.
27.
27.
27.
28.

29.
29.
29.

29.
30.
31.
32.
32.
32.
32.
32.

33.

33.

33

34.
35.
35.

36.
cikk (1) bekezdés és (2) bekezdés a) pont  36.
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cikk (6) bekezdés e) pont
cikk (7) bekezdés

cikk (8) bekezdés

cikk (9) bekezdés

cikk

cikk
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés a)—c) pont

cikk (2) bekezdés d) és e) pont
cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés a) pont

cikk (1) bekezdés b) pont

cikk (1) bekezdés c)—e) pont
cikk (2)—(5) bekezdés

cikk

cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés
33.
34.

cikk (4) bekezdés
cikk

cikk (2) bekezdés
cikk (1)—(7) bekezdés

cikk (8) és (9) bekezdés

cikk

cikk (1) bekezdés és (2) bekezdés a) pont



34
34
35

35

. cikk (2) bekezdés c) pont
. cikk (3) bekezdés a) és b) pont
. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés és (3) bekezdés a)—f)

pont

35

35.
36.
36.
36.
36.
36.
36.
36.
37.
38.
39.
39.

39.
39.
39.
39.
39.
39.

39.
39.

39.
39.
39.
40.
41.

. cikk (4) bekezdés

cikk (5) bekezdés

cikk (1) bekezdés — (2) bekezdés c) pont
cikk (2) bekezdés d) pont
cikk (3) bekezdés

cikk (4) bekezdés

cikk (5) bekezdés

cikk (6) bekezdés

cikk (7) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés a) pont

cikk (1) bekezdés a) pont i. alpont
cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont
cikk (1) bekezdés a) pont iii. alpont
cikk (1) bekezdés b) pont

cikk (1) bekezdés c) és d) pont
cikk (1) bekezdés e) pont

cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk (4) bekezdés
cikk (5) bekezdés
cikk (6) bekezdés
cikk
cikk

36.
36.
37.
37.

37.
37.
. cikk (1) bekezdés — (2) bekezdés c) pont

38

38.

38

39.
40.
41.
41.
41.

41

41.

41.
41.
41.

41.
41.
41.
41.
42.
43.
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cikk (2) bekezdés b) pont
cikk (3) bekezdés a) és b) pont
cikk (1) bekezdés a) pont
cikk (1) bekezdés b) pont

cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk (3) bekezdés

. cikk (4) bekezdés
38.

cikk (5) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés a) pont

cikk (1) bekezdés a) pont i. alpont

. cikk (1) bekezdés a) pont ii. alpont
41.

cikk (1) bekezdés a) pont iii. alpont

cikk (1) bekezdés b) pont

cikk (1) bekezdés c) pont
cikk (2) és (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés

cikk (5)—(8) bekezdés
cikk (9) bekezdés
cikk (10) bekezdés
cikk (11) bekezdés
cikk

cikk



- 44. cikk

42. cikk 45. cikk
43. cikk 46. cikk
44. cikk 47. cikk
- 48. cikk
45. cikk 49. cikk
46. cikk 50. cikk
L. Melléklet L. Melléklet
II. Melléklet II. Melléklet

II1. Melléklet -
- II1. Melléklet
- IV. Melléklet
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